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日常生活でよく使う「基礎の基礎の単語」の変化の規則さえ覚えれば、
他の単語にも応用できます。つまり、初めて見る単語の変化も推測で
わかるようになります。

「答え（活用のルール）」を知って練習するのがコツです。

しかし、「答え」を知っていても、練習しないと、自分のモノにはな
りません。でも、練習すると、本当に誰でもできるようになります！

楽しく笑顔で、友達と一緒に韓国語でおしゃべりしてみましょう！

李�相�杓

原形からの変化がわかる！
韓国語活用マスターBOOK
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ある・いる 있
イッ

다
タ

� 存　　規則

辞書形
있
イッ

다
タ

～는데・～のに
있
イン

는
ヌン

데
デある あるのに

아요 / 어요形
있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
있
イッ

지
チ

만
マンあります あるけど

ㅂ니다形
있
イッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

仮定
있
イッ

으
ス

면
ミョンあります あれば

否定
없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

現在連体
있
イン

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 ないです いる		人 	
否定	（ㅂ니다形）

없
オｐ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

過去
있
イッ

었
ソッ

다
タありません あった

不可能
있
イッ

을
スｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

過去	（아요/어요形）
있
イッ

었
ソッ

어
ソ

요
ヨありえないです ありました

～たい
있
イッ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

過去	（ㅂ니다形）
있
イッ

었
ソッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダいたいです ありました

～てください 있
イッ

어
ソ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

있
イッ

으
ス

세
セ

요
ヨ

過去連体
있
イッ

었
ソッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 いてください いた		人 	

～なければならない
있
イッ

어
ソ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～たことが
있
イッ

던
トン

 적
ジョ

이
ギいなければなりません いたことが

勧誘
있
イッ

자
チャ

/있
イッ

읍
スｐ

시
シ

다
ダ

未来
있
イッ

겠
ケッ

다
タいよう いる

～て
있
イッ

고
コ

/있
イッ

어
ソ

서
ソ

未来	（아요/어요形）
있
イッ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨあって います

～から
있
イッ

으
ス

니
ニ

까
ッカ

未来	（ㅂ니다形）
있
イッ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダあるから います

～ながら
있
イッ

으
ス

면
ミョン

서
ソ

未来連体
있
イッ

을
スｌ

  사
サ

람
ラｍ

 ありながら いる		人 	
～ても

있
イッ

어
ソ

도
ド

～時
있
イッ

을
スｌ

 때
ッテあっても ある時

基基礎礎のの基礎基礎
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言
い

う 말
マ

하
ラ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
말
マ

하
ラ

다
ダ

命令
말
マ

해
レ

라
ラ言う 言え

아요 / 어요形
말
マ

해
レ

요
ヨ

～て
말
マ

하
ラ

고
ゴ

/말
マ

해
レ

서
ソ言います 言って

ㅂ니다形
말
マ

합
ラｍ

니
ニ

다
ダ

～から
말
マ

하
ラ

니
ニ

까
ッカ言います 言うから

否定＋지 않다
말
マ

하
ラ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
말
マ

하
ラ

면
ミョン

서
ソ言いません 言いながら

안＋否定
말
マｌ

 안
アン

 해
ヘ

요
ヨ

～ても
말
マ

해
レ

도
ド言わないです 言っても

可能
말
マ

할
ラｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
말
マ

하
ラ

는
ヌン

데
デ言えます 言うのに

不可能
말
マ

할
ラｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
말
マ

하
ラ

지
ジ

만
マン言えません 言うけど

現在進行
말
マ

하
ラ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
말
マ

하
ラ

러
ロ言っています 言いに

～たい
말
マ

하
ラ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
말
マ

하
ラ

면
ミョン言いたいです 言えば

～てください 말
マ

해
レ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

말
マ

하
ラ

세
セ

요
ヨ

～しようと
말
マ

하
ラ

려
リョ

고
ゴ言ってください 言おうと

～なければならない
말
マ

해
レ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
말
マ

하
ラ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ言わなければなりません 言うんじゃなくて

～みたいだ 말
マ

하
ラ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

말
マ

할
ラｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
말
マ

하
ラ

도
ド

록
ロｋ

言っているみたいです
言うみたいです 言うように

～やすい
말
マ

하
ラ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
말
マ

하
ラ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ言いやすいです 言うために

～にくい
말
マ

하
ラ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
말
マ

하
ラ

거
ゴ

든
ドゥン言いにくいです 言ったら

～じゃない
말
マ

하
ラ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

말
マ

하
ラ

기
ギ

로
ロ言うじゃないですか? 言うことに

勧誘 말
マ

하
ラ

자
ジャ

말
マ

합
ラｐ

시
シ

다
ダ

～ような
말
マ

하
ラ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン言おう 言うような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
말
マ

하
ラ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
말
マ

하
ラ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ言うため 言います

現在連体
말
マ

하
ラ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

말
マ

할
ラｌ

게
ケ

요
ヨ言う		人 	 言いますからね

過去
말
マ

했
レッ

다
タ

推測
말
マ

할
ラｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ言った 言うと思います

過去	（아요 / 어요形）
말
マ

했
レッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
말
マ

할
ラｌ

까
ッカ

요
ヨ

?言いました 言いましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

말
マ

했
レッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
말
マ

할
ラｌ

래
レ

요
ヨ

?

말
マ

할
ラｌ

래
レ

요
ヨ

言いました 言います？
言いますよ

～たことが
말
マ

한
ラン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
말
マ

할
ラｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ言ったことが 言うかもしれません

過去連体 말
マ

한
ラン

  사
サ

람
ラｍ

 

말
マ

했
レッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
말
マ

할
ラｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ
라
ラ言った		人 	 言うだけでなく

未来
말
マ

하
ラ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
말
マ

할
ラｌ

  사
サ

람
ラｍ

 言う 言う		人 	
未来	（아요 / 어요形）

말
マ

하
ラ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
말
マ

할
ラｌ

 때
ッテ言います 言う時

日本語の「言う」「語る」「話す」「しゃべる」などは、基本的に韓国語の「말

하다」の意味とほぼ同じですが、少しニュアンスが違います。

例  어
オ

머
モ

니
ニ

가
ガ

   말
マ

했
レッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 母が	 言いました。

例  저
チョ

는
ヌン

   “나
ナ

카
カ

무
ム

라
ラ

”   라
ラ

고
ゴ

 합
ハｍ

니
ニ

다
ダ

. 
	 私は	 “ 中村 ”	 と言います。	

※ 直訳では「“中村”とします」になります。
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行
い

く 가
カ

다
ダ

動　　規則

辞書形
가
カ

다
ダ

命令
가
カ

라
ラ行く 行け

아요 / 어요形
가
カ

요
ヨ

～て
가
カ

고
ゴ

/가
カ

서
ソ行きます 行って

ㅂ니다形
갑
カｍ

니
ニ

다
ダ

～から
가
カ

니
ニ

까
ッカ行きます 行くから

否定＋지 않다
가
カ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
가
カ

면
ミョン

서
ソ行きません 行きながら

안＋否定
안
アン

 가
カ

요
ヨ

～ても
가
カ

도
ド行かないです 行っても

可能
갈
カｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
가
カ

는
ヌン

데
デ行けます 行くのに

不可能
갈
カｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
가
カ

지
ジ

만
マン行けません 行くけど

現在進行
가
カ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
―行っています ―

～たい
가
カ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
가
カ

면
ミョン行きたいです 行けば

～てください 가
カ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

가
カ

세
セ

요
ヨ

～しようと
가
カ

려
リョ

고
ゴ行ってください 行こうと

～なければならない
가
カ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
가
カ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ行かなければなりません 行くんじゃなくて

～みたいだ 가
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

갈
カｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
가
カ

도
ド

록
ロｋ

行っているみたいです
行くみたいです 行くように

～やすい
가
カ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
가
カ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ行きやすいです 行くために

～にくい
가
カ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
가
カ

거
ゴ

든
ドゥン行きにくいです 行ったら

～じゃない
가
カ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

가
カ

기
ギ

로
ロ行くじゃないですか? 行くことに

勧誘
가
カ

자
ジャ

/갑
カｐ

시
シ

다
ダ

～ような
가
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン行こう 行くような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
가
カ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
가
カ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ行くため 行きます

現在連体
가
カ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

갈
カｌ

게
ケ

요
ヨ行く		人 	 行きますからね

過去
갔
カッ

다
タ

推測
갈
カｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ行った 行くと思います

過去	（아요/어요形）
갔
カッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
갈
カｌ

까
ッカ

요
ヨ

?行きました 行きましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

갔
カッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
갈
カｌ

래
レ

요
ヨ

?

갈
カｌ

래
レ

요
ヨ

行きました 行きます？
行きますよ

～たことが
간
カン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
갈
カｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ行ったことが 行くかもしれません

過去連体 간
カン

  사
サ

람
ラｍ

 

갔
カッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
갈
カｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ行った		人 	 行くだけでなく

未来
가
カ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
갈
カｌ

  사
サ

람
ラｍ

 行く 行く		人 	
未来	（아요/어요形）

가
カ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
갈
カｌ

 때
ッテ行きます 行く時

日本語の「行く」と韓国語の「가다」の意味はほぼ同じです。

例  이
イ

   화
ファ

장
ジャン

품
プ

은
ムン

    한
ハン

국
グ

에
ゲ

   가
カ

서
ソ

   사
サ

 왔
ワッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 この	 化粧品は、	 韓国に 行って 買って来ました。

例  서
ソ

울
ウｌ

도
ド

   가
カ

고
ゴ

   부
プ

산
サン

도
ド

   갔
カッ

다
タ

 왔
ワッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 ソウルも 行って 釜山も 行って来ました。	

※「行って来ました ＝ 갔다 왔어요」そのまま覚える。

例  다
タ

녀
ニョ

오
オ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

!
	 行って来ます！

※ 慣用句。そのまま覚える。
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忙
いそが

しい・忙せわしない 바
パ

쁘
ップ

다
ダ

� い形　　으不

辞書形
바
パ

쁘
ップ

다
ダ

～(으)ㄴ데・～のに
바
パ

쁜
ップン

데
デ忙しい 忙しいのに

아요 / 어요形
바
パ

빠
ッパ

요
ヨ

現在連体
바
パ

쁜
ップン

  사
サ

람
ラｍ

 忙しいです 忙しい		人 	
否定＋지 않다

바
パ

쁘
ップ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

過去
바
パ

빴
ッパッ

다
タ忙しくないです 忙しかった

否定（ㅂ니다形）
바
パ
쁘
ップ

지
ジ

 않
アン

습
スｍ

니
ニ
다
ダ

過去	（아요/어요形）
바
パ

빴
ッパッ

어
ソ

요
ヨ忙しくありません 忙しかったです

～みたいだ
바
パ

쁜
ップン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

過去否定＋지 않다
바
パ

쁘
ップ

지
ジ

 않
ア

았
ナッ

어
ソ

요
ヨ忙しいみたいです 忙しくなかったです

～くする
바
パ

쁘
ップ

게
ゲ

 해
ヘ

요
ヨ

過去否定（ㅂ니다形）
바
パ

쁘
ップ

지
ジ

 않
ア

았
ナッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ忙しくします 忙しくありませんでした

～くなる
바
パ

빠
ッパ

져
ジョ

요
ヨ

過去＋～みたいだ
바
パ

빴
ッパッ

던
トン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ忙しくなります 忙しかったみたいです

～くて
바
パ

쁘
ップ

고
ゴ

/바
パ

빠
ッパ

서
ソ

過去連体
바
パ

빴
ッパッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 忙しくて 忙しかった		人 	
～ても

바
パ

빠
ッパ

도
ド

推測
바
パ

쁠
ップｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ忙しくても 忙しいと思います

～から
바
パ

쁘
ップ

니
ニ

까
ッカ

推測否定
바
パ

쁘
ップ

지
ジ

 않
ア

을
ヌｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ忙しいから 忙しくなさそうです

～く
바
パ

쁘
ップ

게
ゲ

推測＋것 같다
바
パ

쁠
ップｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ忙しく 忙しいみたいです

～けど
바
パ

쁘
ップ

지
ジ

만
マン

推測＋겠
바
パ

쁘
ップ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ忙しいけど 忙しそうです

仮定
바
パ

쁘
ップ

면
ミョン

～くなりそうだ
바
パ

빠
ッパ

질
ジｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ忙しければ 忙しくなりそうです

～くなければ
바
パ

쁘
ップ

지
ジ

 않
ア

으
ヌ

면
ミョン

～時
바
パ

쁠
ップｌ

 때
ッテ忙しくなければ 忙しい時

基基礎礎のの基礎基礎
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起
お

きる・起おこる 일
イ

어
ロ

나
ナ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
일
イ

어
ロ

나
ナ

다
ダ

命令
일
イ

어
ロ

나
ナ

라
ラ起きる 起きろ

아요 / 어요形
일
イ

어
ロ

나
ナ

요
ヨ

～て
일
イ

어
ロ

나
ナ

고
ゴ

/일
イ

어
ロ

나
ナ

서
ソ起きます 起きて

ㅂ니다形
일
イ

어
ロ

납
ナｍ

니
ニ

다
ダ

～から
일
イ

어
ロ

나
ナ

니
ニ

까
ッカ起きます 起きるから

否定＋지 않다
일
イ

어
ロ

나
ナ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
일
イ

어
ロ

나
ナ

면
ミョン

서
ソ起きません 起きながら

안＋否定
안
アン

 일
イ

어
ロ

나
ナ

요
ヨ

～ても
일
イ

어
ロ

나
ナ

도
ド起きないです 起きても

可能
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
일
イ

어
ロ

나
ナ

는
ヌン

데
デ起きられます 起きるのに

不可能
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
일
イ

어
ロ

나
ナ

지
ジ

만
マン起きられません 起きるけど

現在進行
일
イ

어
ロ
나
ナ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
―起きています ―

～たい
일
イ

어
ロ
나
ナ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
일
イ

어
ロ

나
ナ

면
ミョン起きたいです 起きれば

～てください 일
イ
어
ロ
나
ナ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

일
イ
어
ロ
나
ナ

세
セ

요
ヨ

～しようと
일
イ

어
ロ

나
ナ

려
リョ

고
ゴ起きてください 起きようと

～なければならない
일
イ
어
ロ
나
ナ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
일
イ

어
ロ

나
ナ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ起きなければなりません 起きるんじゃなくて

～みたいだ 일
イ

어
ロ

나
ナ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
일
イ
어
ロ
나
ナ

도
ド

록
ロｋ

起きているみたいです
起きるみたいです 起きるように

～やすい
일
イ

어
ロ
나
ナ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
일
イ
어
ロ
나
ナ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ起きやすいです 起きるために

～にくい
일
イ
어
ロ
나
ナ
기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
일
イ
어
ロ
나
ナ

거
ゴ

든
ドゥン起きにくいです 起きたら

～じゃない
일
イ
어
ロ
나
ナ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

일
イ
어
ロ
나
ナ

기
ギ

로
ロ起きるじゃないですか? 起きることに

勧誘 일
イ

어
ロ

나
ナ

자
ジャ

일
イ

어
ロ

납
ナｐ

시
シ

다
ダ

～ような
일
イ

어
ロ
나
ナ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン起きよう 起きるような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
일
イ

어
ロ
나
ナ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
일
イ

어
ロ

나
ナ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ起きるため 起きます

現在連体
일
イ

어
ロ

나
ナ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

일
イ

어
ロ

날
ナｌ

게
ケ

요
ヨ起きる		人 	 起きますからね

過去
일
イ
어
ロ
났
ナッ

다
タ

推測
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ起きた 起きると思います

過去	（아요/어요形）
일
イ
어
ロ
났
ナッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

까
ッカ

요
ヨ

?起きました 起きましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

일
イ
어
ロ
났
ナッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志 일
イ

어
ロ

날
ナｌ

래
レ

요
ヨ

?

일
イ

어
ロ

날
ナｌ

래
レ

요
ヨ

起きました 起きます？
起きますよ

～たことが
일
イ
어
ロ
난
ナン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
일
イ

어
ロ
날
ナｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ起きたことが 起きるかもしれません

過去連体 일
イ
어
ロ
난
ナン

  사
サ

람
ラｍ

 

일
イ
어
ロ
났
ナッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ起きた		人 	 起きるだけでなく

未来
일
イ
어
ロ
나
ナ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

  사
サ

람
ラｍ

 起きる 起きる		人 	
未来	（아요/어요形）

일
イ
어
ロ
나
ナ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
일
イ

어
ロ

날
ナｌ

 때
ッテ起きます 起きる時

日本語の「起きる」と韓国語の「일어나다」の意味はほぼ同じです。

例  항
ハン

상
サン

   아
ア

침
チｍ

 6
ヨソッシ

시에
エ

   일
イ

어
ロ

납
ナｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 いつも	 朝６時に	 起きます。

例  5
タソッシ

시에
エ

   일
イ

어
ロ

나
ナ

려
リョ

고
ゴ

   했
ヘン

는
ヌン

데
デ

   
	 ５時に	 起きようと	 思ったのに

 7
イｌゴｐシ

시가
ガ

 되
トェ

었
オッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 ７時になりました。
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お腹
なか

すく 배
ペ

고
ゴ

프
プ

다
ダ

� 動　　으不

辞書形
배
ペ

고
ゴ

프
プ

다
ダ

～じゃなくて
배
ペ

고
ゴ

픈
プン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラお腹すく お腹すいているん

じゃなくて
아요 / 어요形

배
ペ

고
ゴ

파
パ

요
ヨ

～ような
배
ペ

고
ゴ

픈
プン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥンお腹すいています お腹すいているような

ㅂ니다形
배
ペ

고
ゴ

픕
プｍ

니
ニ

다
ダ

～みたいだ 배
ペ

고
ゴ

픈
プン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

배
ペ

고
ゴ

플
プｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

お腹すいています お腹すいてるみたいです
お腹すくみたいです

否定＋지 않다
배
ペ

고
ゴ

프
プ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

現在連体
배
ペ

고
ゴ

픈
プン

  사
サ

람
ラｍ

 お腹すいていません お腹すいている		人 	
～て 배

ペ
고
ゴ

프
プ

고
ゴ

배
ペ

고
ゴ

파
パ

서
ソ

過去形
배
ペ

고
ゴ

팠
パッ

다
タお腹すいていて お腹すいていた

～ても
배
ペ

고
ゴ

파
パ

도
ド

過去	（아요/어요形）
배
ペ

고
ゴ

팠
パッ

어
ソ

요
ヨお腹すいていても お腹すいていました

～(으)ㄴ데・～のに
배
ペ

고
ゴ

픈
プン

데
デ

過去	（ㅂ니다形）
배
ペ

고
ゴ

팠
パッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダお腹すいているのに お腹すいていました

仮定
배
ペ

고
ゴ

프
プ

면
ミョン

～たことが
배
ペ

고
ゴ

픈
プン

 적
ジョ

이
ギお腹すいていれば お腹すいたことが

～けど
배
ペ

고
ゴ

프
プ

지
ジ

만
マン

過去連体
배
ペ

고
ゴ

팠
パッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 お腹すいているけど お腹すいていた		人 	
～から

배
ペ

고
ゴ

프
プ

니
ニ

까
ッカ

～だけでなく
배
ペ
고
ゴ

플
プｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ
라
ラお腹すいているから お腹すくだけでなく

～たら
배
ペ

고
ゴ

프
プ

거
ゴ

든
ドゥン

～かもしれない
배
ペ
고
ゴ
플
プｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ
요
ヨお腹すいていたら お腹すくかもしれません

～ように
배
ペ

고
ゴ

프
プ

도
ド

록
ロｋ

推測
배
ペ

고
ゴ

플
プｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨお腹すくように お腹すくと思います

～ため（原因・理由）
배
ペ

고
ゴ

프
プ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来連体
배
ペ

고
ゴ

플
プｌ

  사
サ

람
ラｍ

 お腹すいているため お腹すく		人 	
～じゃない

배
ペ

고
ゴ

프
プ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～時

배
ペ

고
ゴ

플
プｌ

 때
ッテ

お腹すいている
じゃないですか? お腹すいている時

※韓国語は形容詞

基基礎礎のの基礎基礎
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降
お

りる・降おろす・下さがる 내
ネ

리
リ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
내
ネ

리
リ

다
ダ

～て
내
ネ

리
リ

고
ゴ

/내
ネ

려
リョ

서
ソ降りる 降りて

아요 / 어요形
내
ネ

려
リョ

요
ヨ

～から
내
ネ

리
リ

니
ニ

까
ッカ降ります 降りるから

ㅂ니다形
내
ネ

립
リｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
내
ネ

리
リ

면
ミョン

서
ソ降ります 降りながら

否定＋지 않다
내
ネ

리
リ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
내
ネ

려
リョ

도
ド降りません 降りても

안＋否定
안
アン

 내
ネ

려
リョ

요
ヨ

～는데・～のに
내
ネ

리
リ

는
ヌン

데
デ降りないです 降りるのに

可能
내
ネ

릴
リｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
내
ネ

리
リ

지
ジ

만
マン降りられます 降りるけど

不可能
내
ネ

릴
リｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
내
ネ

리
リ

러
ロ降りられません 降りに

現在進行
내
ネ

리
リ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
내
ネ

리
リ

면
ミョン降りています 降りれば

～たい
내
ネ

리
リ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
내
ネ

리
リ

려
リョ

고
ゴ降りたいです 降りようと

～てください 내
ネ

려
リョ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

내
ネ

리
リ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
내
ネ

리
リ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ降りてください 降りるんじゃなくて

～なければならない
내
ネ

려
リョ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
내
ネ

리
リ

도
ド

록
ロｋ降りなければなりません 降りるように

～みたいだ 내
ネ

리
リ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

내
ネ

릴
リｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
내
ネ

리
リ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

降りているみたいです
降りるみたいです 降りるために

～やすい
내
ネ

리
リ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
내
ネ

리
リ

거
ゴ

든
ドゥン降りやすいです 降りたら

～にくい
내
ネ

리
リ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
내
ネ

리
リ

기
ギ

로
ロ降りにくいです 降りることに

～じゃない
내
ネ

리
リ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

내
ネ

리
リ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン降りるじゃないですか? 降りるような

勧誘
내
ネ

리
リ

자
ジャ

/내
ネ

립
リｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
내
ネ

리
リ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ降りよう 降りるため

命令
내
ネ

려
リョ

라
ラ

現在連体
내
ネ

리
リ

는
ヌン

  전
チョンチョｌ

철  降りろ 降りる		電車 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
내
ネ

렸
リョッ

다
タ

未来意志
내
ネ

릴
リｌ

게
ケ

요
ヨ降りた 降りますからね

過去	（아요/어요形）
내
ネ

렸
リョッ

어
ソ

요
ヨ

推測
내
ネ

릴
リｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ降りました 降りると思います

過去	（ㅂ니다形）
내
ネ

렸
リョッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
내
ネ

릴
リｌ

까
ッカ

요
ヨ

?降りました 降りましょうか？
～たことが

내
ネ

린
リン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 내
ネ

릴
リｌ

래
レ

요
ヨ

?

내
ネ

릴
リｌ

래
レ

요
ヨ

降りたことが 降ります？
降りますよ

過去連体 내
ネ

린
リン

  전
チョンチョｌ

철  

내
ネ

렸
リョッ

던
トン

  전
チョンチョｌ

철  

～かもしれない
내
ネ

릴
リｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ降りた		電車 	 降りるかもしれません

未来
내
ネ

리
リ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
내
ネ

릴
リｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ降りる 降りるだけでなく

未来	（아요/어요形）
내
ネ

리
リ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
내
ネ

릴
リｌ

  전
チョンチョｌ

철  降ります 降りる		電車 	
未来	（ㅂ니다形）

내
ネ

리
リ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
내
ネ

릴
リｌ

 때
ッテ降ります 降りる時
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書
か

く・使つかう・苦にがい 쓰
ッス

다
ダ

� 動　　으不

辞書形
쓰
ッス

다
ダ

～て
쓰
ッス

고
ゴ

/써
ッソ

서
ソ書く 書いて

아요 / 어요形
써
ッソ

요
ヨ

～から
쓰
ッス

니
ニ

까
ッカ書きます 書くから

ㅂ니다形
씁
ッスｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
쓰
ッス

면
ミョン

서
ソ書きます 書きながら

否定＋지 않다
쓰
ッス

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
써
ッソ

도
ド書きません 書いても

안＋否定
안
アン

 써
ッソ

요
ヨ

～는데・～のに
쓰
ッス

는
ヌン

데
デ書かないです 書くのに

可能
쓸
ッスｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
쓰
ッス

지
ジ

만
マン書けます 書くけど

不可能
쓸
ッスｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
쓰
ッス

러
ロ書けません 書きに

現在進行
쓰
ッス

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
쓰
ッス

면
ミョン書いています 書けば

～たい
쓰
ッス

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
쓰
ッス

려
リョ

고
ゴ書きたいです 書こうと

～てください 써
ッソ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

쓰
ッス

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
쓰
ッス

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア
니
ニ
라
ラ書いてください 書くんじゃなくて

～なければならない
써
ッソ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
쓰
ッス

도
ド

록
ロｋ書かなければなりません 書くように

～みたいだ 쓰
ッス

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

쓸
ッスｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
쓰
ッス

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

書ているみたいです
書くみたいです 書くために

～やすい
쓰
ッス

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
쓰
ッス

거
ゴ

든
ドゥン書きやすいです 書いたら

～にくい
쓰
ッス

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
쓰
ッス

기
ギ

로
ロ書きにくいです 書くことに

～じゃない
쓰
ッス

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

쓰
ッス

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン書くじゃないですか? 書くような

勧誘
쓰
ッス

자
ジャ

/씁
ッスｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
쓰
ッス

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ書こう 書くため

命令
써
ッソ

라
ラ

現在連体
쓰
ッス

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 書け 書く		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
썼
ッソッ

다
タ

未来意志
쓸
ッスｌ

게
ケ

요
ヨ書いた 書きますからね

過去	（아요/어요形）
썼
ッソッ

어
ソ

요
ヨ

推測
쓸
ッスｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ書きました 書くと思います

過去	（ㅂ니다形）
썼
ッソッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
쓸
ッスｌ

까
ッカ

요
ヨ

?書きました 書きましょうか？
～たことが

쓴
ッスン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
쓸
ッスｌ

래
レ

요
ヨ

?/쓸
ッスｌ

래
レ

요
ヨ書いたことが 書きます？	/	書きますよ

過去連体 쓴
ッスン

  사
サ

람
ラｍ

 

썼
ッソッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
쓸
ッスｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ書いた		人 	 書くかもしれません

未来
쓰
ッス

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
쓸
ッスｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ
니
ニ
라
ラ書く 書くだけでなく

未来	（아요/어요形）
쓰
ッス

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
쓸
ッスｌ

  사
サ

람
ラｍ

 書きます 書く		人 	
未来	（ㅂ니다形）

쓰
ッス

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
쓸
ッスｌ

 때
ッテ書きます 書く時
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考
かんが

える・思おもう 생
セン

각
ガ

하
カ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
생
セン

각
ガ

하
カ

다
ダ

命令
생
セン

각
ガ

해
ケ

라
ラ考える 考えろ

아요 / 어요形
생
セン

각
ガ

해
ケ

요
ヨ

～て
생
セン

각
ガ

하
カ

고
ゴ

/생
セン

각
ガ

해
ケ

서
ソ考えます 考えて

ㅂ니다形
생
セン

각
ガ

합
カｍ

니
ニ

다
ダ

～から
생
セン

각
ガ

하
カ

니
ニ

까
ッカ考えます 考えるから

否定＋지 않다
생
セン

각
ガ

하
カ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
생
セン

각
ガ

하
カ

면
ミョン

서
ソ考えません 考えながら

안＋否定
생
セン

각
ガｋ

 안
アン

 해
へ

요
ヨ

～ても
생
セン

각
ガ

해
ケ

도
ド考えないです 考えても

可能
생
セン

각
ガ

할
カｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

데
デ考えられます 考えるのに

不可能
생
セン

각
ガ

할
カｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
생
セン

각
ガ

하
カ

지
ジ

만
マン考えられません 考えるけど

現在進行
생
セン

각
ガ

하
カ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
―考えています ─

～たい
생
セン

각
ガ

하
カ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
생
セン

각
ガ

하
カ

면
ミョン考えたいです 考えれば

～てください 생
セン

각
ガ

해
ケ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

생
セン

각
ガ

하
カ

세
セ

요
ヨ

～しようと
생
セン

각
ガ

하
カ

려
リョ

고
ゴ考えてください 考えようと

～なければならない
생
セン

각
ガ

해
ケ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ考えなければなりません 考えるんじゃなくて

～みたいだ 생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

생
セン

각
ガ

할
カｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
생
セン

각
ガ

하
カ

도
ド

록
ロｋ

考えているみたいです
考えるみたいです 考えるように

～やすい
생
セン

각
ガ

하
カ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
생
セン

각
ガ

하
カ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ考えやすいです 考えるために

～にくい
생
セン

각
ガ

하
カ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
생
セン

각
ガ

하
カ

거
ゴ

든
ドゥン考えにくいです 考えたら

～じゃない
생
セン

각
ガ

하
カ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

생
セン

각
ガ

하
カ

기
ギ

로
ロ考えるじゃないですか? 考えることに

勧誘 생
セン

각
ガ

하
カ

자
ジャ

생
セン

각
ガ

합
カｐ

시
シ

다
ダ

～ような
생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン考えよう 考えるような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
생
セン

각
ガ
하
カ
기
ギ
 때

ッテ
문
ム
에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
생
セン

각
ガ

하
カ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ考えるため 考えます

現在連体
생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

생
セン

각
ガ

할
カｌ

게
ケ

요
ヨ考える		人 	 考えますからね

過去
생
セン

각
ガ

했
ケッ

다
タ

推測
생
セン

각
ガ

할
カｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ考えた 考えると思います

過去	（아요/어요形）
생
セン

각
ガ

했
ケッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
생
セン

각
ガ

할
カｌ

까
ッカ

요
ヨ

?考えました 考えましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

생
セン

각
ガ

했
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志 생
セン

각
ガ

할
カｌ

래
レ

요
ヨ

?

생
セン

각
ガ

할
カｌ

래
レ

요
ヨ

考えました 考えます？
考えますよ

～たことが
생
セン

각
ガ

한
カン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
생
セン

각
ガ

할
カｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ
요
ヨ考えたことが 考えるかもしれません

過去連体 생
セン

각
ガ

한
カン

  사
サ

람
ラｍ

 

생
セン

각
ガ

했
ケッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
생
セン

각
ガ

할
カｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ
라
ラ考えた		人 	 考えるだけでなく

未来
생
セン

각
ガ

하
カ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
생
セン

각
ガ

할
カｌ

  사
サ

람
ラｍ

 考える 考える		人 	
未来	（아요/어요形）

생
セン

각
ガ

하
カ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
생
セン

각
ガ

할
カｌ

 때
ッテ考えます 考える時

日本語の場合は、「考える」「思う」の使い方が違いますが、韓国語は「생각

하다」のみです。
日本語の「考える」は「客観的」、「思う」は「主観的」という使い方ですが、

韓国語では区別せず「생각하다」一つしかありません。

例  인
イン

간
ガ

은
ヌン

   생
セン

각
ガ

하
カ

는
ヌン

   동
トン

물
ム

이
リ

다
ダ

.
	 人間は	 考える	 動物である。

例  어
オ

떤
ットン

   인
イン

생
セン

이
イ

   행
ヘン

복
ボ

하
カ

다
ダ

고
ゴ

 생
セン

각
ガ

합
カｍ

니
ニ

까
ッカ

?
	 どんな	 人生が	 幸せだと思いますか？

※「考える・思う ＝ 생각하다」
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頑
がん

張
ば

る 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

다
ダ

命令
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

라
ラ頑張る 頑張れ

아요 / 어요形
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

요
ヨ

～て 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

고
ゴ

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

서
ソ

頑張ります 頑張って

ㅂ니다形
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 합
ハｍ

니
ニ

다
ダ

～から
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

니
ニ

까
ッカ頑張ります 頑張るから

否定＋지 않다
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ
 하

ハ
지
ジ
 않

ア
아
ナ
요
ヨ

～ながら
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

면
ミョン

서
ソ頑張りません 頑張りながら

안＋否定
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 안
アン

 해
へ

요
ヨ

～ても
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

도
ド頑張らないです 頑張っても

可能
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ

 할
ハｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ
요
ヨ

～는데・～のに
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

는
ヌン

데
デ頑張れます 頑張るのに

不可能
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ

 할
ハｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ
요
ヨ

～けど
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

지
ジ

만
マン頑張れません 頑張るけど

現在進行
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ
 하

ハ
고
ゴ

 있
イッ

어
ソ
요
ヨ

～に
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

러
ロ頑張っています 頑張りに

～たい
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ
 하

ハ
고
ゴ

 싶
シ
어
ポ
요
ヨ

仮定
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

면
ミョン頑張りたいです 頑張れば

～てください 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

세
セ

요
ヨ

～しようと
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

려
リョ

고
ゴ頑張ってください 頑張ろうと

～なければならない
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 해
ヘ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ頑張らなければなりません 頑張るんじゃなくて

～みたいだ 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

도
ド

록
ロｋ

頑張っているみたいです
頑張るみたいです 頑張るように

～やすい
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ
 하

ハ
기
ギ
 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ頑張りやすいです 頑張るために

～にくい
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

거
ゴ

든
ドゥン頑張りにくいです 頑張ったら

～じゃない
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

기
ギ

로
ロ頑張るじゃないですか? 頑張ることに

勧誘 열
ヨｌ

심
シ
히
ミ

 하
ハ

자
ジャ

열
ヨｌ

심
シ
히
ミ

 합
ハｐ

시
シ
다
ダ

～ような
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン頑張ろう 頑張るような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ
 하

ハ
기
ギ
 때

ッテ
문
ム
에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダ頑張るため 頑張ります

現在連体
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

게
ケ

요
ヨ頑張る		人 	 頑張りますからね

過去
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 했
ヘッ

다
タ

推測
열
ヨｌ

심
シ
히
ミ

 할
ハｌ

 거
コ
예
エ
요
ヨ頑張った 頑張ると思います

過去	（아요/어요形）
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 했
ヘッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

까
ッカ

요
ヨ

?頑張りました 頑張りましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 했
ヘッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

래
レ

요
ヨ

?

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

래
レ

요
ヨ

頑張りました 頑張ります？
頑張りますよ

～たことが
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 한
ハン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ頑張ったことが 頑張るかもしれません

過去連体 열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 한
ハン

  사
サ

람
ラｍ

 

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 했
ヘッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ頑張った		人 	 頑張るだけでなく

未来
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

  사
サ

람
ラｍ

 頑張る 頑張る		人 	
未来	（아요/어요形）

열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 할
ハｌ

 때
ッテ頑張ります 頑張る時

日本語の「頑張る」は色々な場面で使う言葉ですが、韓国語では三つの意味
で使い分けをしています。

①열심히 하다（熱心にする）②힘내다（元気を出す）③분발하다（発奮する）
です。この中で、もっとも「頑張る」と似ている言葉は①열심히 하다（熱心に
する）です。日本語で普通に「頑張ってください」は、「①열심히 하세요（熱心
にしてください）」になります。

例  공
コン

부
ブ

   열
ヨｌ

심
シ

히
ミ

 하
ハ

세
セ

요
ヨ

.
	 勉強	 頑張ってください。

※励ます時などの「頑張ってください」 ＝ 「열심히 하세요（熱心にしてください）」

例  슬
スｌ

퍼
ポ

도
ド

   힘
ヒｍ

내
ネ

세
セ

요
ヨ

.
	 悲しくても	 頑張ってください。	

※ 悲しい・辛い・大変な時などの 
「頑張ってください」 ＝ 「 힘내세요（元気出してください）」
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聞
き

く・聴きく・効きく 듣
トゥッ

다
タ

� 動　　ㄷ不

辞書形
듣
トゥッ

다
タ

命令
들
トゥ

어
ロ

라
ラ聞く 聞け

아요 / 어요形
들
トゥ

어
ロ

요
ヨ

～て
듣
トゥッ

고
コ

/들
トゥ

어
ロ

서
ソ聞きます 聞いて

ㅂ니다形
듣
トゥッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～から
들
トゥ

으
ル

니
ニ

까
ッカ聞きます 聞くから

否定＋지 않다
듣
トゥッ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
들
トゥ

으
ル

면
ミョン

서
ソ聞きません 聞きながら

안＋否定
안
アン

 들
トゥ

어
ロ

요
ヨ

～ても
들
トゥ

어
ロ

도
ド聞かないです 聞いても

可能
들
トゥ

을
ルｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
듣
トゥン

는
ヌン

데
デ聞けます 聞くのに

不可能
들
トゥ

을
ルｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
듣
トゥッ

지
チ

만
マン聞けません 聞くけど

現在進行
듣
トゥッ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
들
トゥ

으
ル

러
ロ聞いています 聞きに

～たい
듣
トゥッ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
들
トゥ

으
ル

면
ミョン聞きたいです 聞けば

～てください 들
トゥ

어
ロ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

들
トゥ

으
ル

세
セ

요
ヨ

～しようと
들
トゥ

으
ル

려
リョ

고
ゴ聞いてください 聞こうと

～なければならない
들
トゥ

어
ロ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
듣
トゥン

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア
니
ニ
라
ラ聞かなければなりません 聞くんじゃなくて

～みたいだ 듣
トゥン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

들
トゥ

을
ルｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
듣
トゥッ

도
ト

록
ロｋ

聞いているみたいです
聞くみたいです 聞くように

～やすい
듣
トゥッ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
듣
トゥッ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ聞きやすいです 聞くために

～にくい
듣
トゥッ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
듣
トゥッ

거
コ

든
ドゥン聞きにくいです 聞いたら

～じゃない
듣
トゥッ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

듣
トゥッ

기
キ

로
ロ聞くじゃないですか? 聞くことに

勧誘
듣
トゥッ

자
チャ

/들
トゥ

읍
ルｐ

시
シ

다
ダ

～ような
듣
トゥン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン聞こう 聞くような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
듣
トゥッ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
듣
トゥッ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ聞くため 聞きます

現在連体
듣
トゥン

는
ヌン

  음
ウ

악
マｋ

 
未来意志

들
トゥ

을
ルｌ

게
ケ

요
ヨ聞く		音楽 	 聞きますからね

過去
들
トゥ

었
ロッ

다
タ

推測
들
トゥ

을
ルｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ聞いた 聞くと思います

過去	（아요/어요形）
들
トゥ

었
ロッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
들
トゥ

을
ルｌ

까
ッカ

요
ヨ

?聞きました 聞きましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

들
トゥ

었
ロッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志 들
トゥ

을
ルｌ

래
レ

요
ヨ

?

들
トゥ

을
ルｌ

래
レ

요
ヨ

聞きました 聞きます？
聞きますよ

～たことが
들
トゥ

은
ルン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
들
トゥ

을
ルｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ聞いたことが 聞くかもしれません

過去連体 들
トゥ

은
ルン

  음
ウ

악
マｋ

 

들
トゥ

었
ロッ

던
トン

  음
ウ

악
マｋ

 

～だけでなく
들
トゥ

을
ルｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ聞いた		音楽 	 聞くだけでなく

未来
듣
トゥッ

겠
ケッ

다
タ

未来連体
들
トゥ

을
ルｌ

  음
ウ

악
マｋ

 聞く 聞く		音楽 	
未来	（아요/어요形）

듣
トゥッ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

～時
들
トゥ

을
ルｌ

 때
ッテ聞きます 聞く時

日本語の「聞く」には二つの使い方があり、一つ目は「音を聞く」の意味です。
二つ目は「質問をする」という意味がありますが、韓国語ではそれぞれ別の動
詞になっています。ここでは、「音を聞く」のほうの「듣다」です。

例  음
ウ

악
マ

을
グｌ

   들
トゥ

으
ル

면
ミョン

서
ソ

   커
コ

피
ピ

를
ルｌ

   마
マ

시
シ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

.
	 音楽を	 聞きながら	 コーヒーを	 飲みたいです。

例  한
ハン

 가
ガ

지
ジ

   묻
ムッ

고
コ

 싶
シ

은
プン

   게
ゲ

      있
イッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 １つ	 聞きたい	 ことが	 あります。

※듣다は「効く」の使い方もあります。

例  이
イ

    약
ヤ

은
グン

    잘
チャｌ

    듣
トゥッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 この	 クスリは	 よく	 効きます。
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聞
き

く・尋たずねる・問とう 묻
ムッ

다
タ

� 動　　ㄷ不

辞書形
묻
ムッ

다
タ

～て
묻
ムッ

고
コ

/물
ム

어
ロ

서
ソ聞く 聞いて

아요 / 어요形
물
ム

어
ロ

요
ヨ

～から
물
ム

으
ル

니
ニ

까
ッカ聞きます 聞くから

ㅂ니다形
묻
ムッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
물
ム

으
ル

면
ミョン

서
ソ聞きます 聞きながら

否定＋지 않다
묻
ムッ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
물
ム

어
ロ

도
ド聞きません 聞いても

안＋否定
안
アン

 물
ム

어
ロ

요
ヨ

～는데・～のに
묻
ムン

는
ヌン

데
デ聞かないです 聞くのに

可能
물
ム

을
ルｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
묻
ムッ

지
チ

만
マン聞けます 聞くけど

不可能
물
ム

을
ルｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
물
ム

으
ル

러
ロ聞けません 聞きに

現在進行
묻
ムッ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
물
ム

으
ル

면
ミョン聞いています 聞けば

～たい
묻
ムッ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
물
ム

으
ル

려
リョ

고
ゴ聞きたいです 聞こうと

～てください 물
ム

어
ロ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

물
ム

으
ル

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
묻
ムン

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ聞いてください 聞くんじゃなくて

～なければならない
물
ム

어
ロ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
묻
ムッ

도
ト

록
ロｋ聞かなければなりません 聞くように

～みたいだ 묻
ムン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

물
ム

을
ルｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
묻
ムッ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

聞いているみたいです
聞くみたいです 聞くために

～やすい
묻
ムッ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
묻
ムッ

거
コ

든
ドゥン聞きやすいです 聞いたら

～にくい
묻
ムッ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
묻
ムッ

기
キ

로
ロ聞きにくいです 聞くことに

～じゃない
묻
ムッ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

묻
ムン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン聞くじゃないですか? 聞くような

勧誘
묻
ムッ

자
チャ

/물
ム

읍
ルｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
묻
ムッ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ聞こう 聞くため

命令
물
ム

어
ロ

라
ラ

現在連体
묻
ムン

는
ヌン

  질
チｌ

문
ムン

 聞け 聞く		質問 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
물
ム

었
ロッ

다
タ

未来意志
물
ム

을
ルｌ

게
ケ

요
ヨ聞いた 聞きますからね

過去	（아요/어요形）
물
ム

었
ロッ

어
ソ

요
ヨ

推測
물
ム

을
ルｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ聞きました 聞くと思います

過去	（ㅂ니다形）
물
ム

었
ロッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
물
ム

을
ルｌ

까
ッカ

요
ヨ

?聞きました 聞きましょうか？
～たことが

물
ム

은
ルン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 물
ム

을
ルｌ

래
レ

요
ヨ

?

물
ム

을
ルｌ

래
レ

요
ヨ

聞いたことが 聞きます？
聞きますよ

過去連体 물
ム

은
ルン

  질
チｌ

문
ムン

 

물
ム

었
ロッ

던
トン

  질
チｌ

문
ムン

 

～かもしれない
물
ム

을
ルｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ聞いた		質問 	 聞くかもしれません

未来
묻
ムッ

겠
ケッ

다
タ

～だけでなく
물
ム

을
ルｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ聞く 聞くだけでなく

未来	（아요/어요形）
묻
ムッ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
물
ム

을
ルｌ

  질
チｌ

문
ムン

 聞きます 聞く		質問 	
未来	（ㅂ니다形）

묻
ムッ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
물
ム

을
ルｌ

 때
ッテ聞きます 聞く時
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きつい・苦くるしい・大たいへん変だ・辛つらい 힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

다
ダ

� い形　　ㄹ脱

辞書形
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

다
ダ

～(으)ㄴ데・～のに
힘
ヒｍ

든
ドゥン

데
デきつい きついのに

아요 / 어요形
힘
ヒｍ

들
ドゥ

어
ロ

요
ヨ

現在連体
힘
ヒｍ

든
ドゥン

  일
イｌ

 きついです きつい		仕事 	
否定＋지 않다

힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

過去
힘
ヒｍ

들
ドゥ

었
ロッ

다
タきつくないです きつかった

否定（ㅂ니다形）
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

 않
アン

습
スｍ

니
ニ
다
ダ

過去	（아요/어요形）
힘
ヒｍ

들
ドゥ

었
ロッ

어
ソ
요
ヨきつくありません きつかったです

～みたいだ
힘
ヒｍ

든
ドゥン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

過去否定 +지 않다
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

 않
ア

았
ナッ

어
ソ

요
ヨきついみたいです きつくなかったです

～くする
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

게
ゲ

 해
ヘ

요
ヨ

過去否定（ㅂ니다形）
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

 않
ア

았
ナッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダきつくします きつくありませんでした

～くなる
힘
ヒｍ

들
ドゥ

어
ロ

져
ジョ

요
ヨ

過去 +～みたいだ
힘
ヒｍ

들
ドゥ

었
ロッ

던
トン

 것
ゴッ

 같
カ
아
タ
요
ヨきつくなります きつかったみたいです

～くて 힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

고
ゴ

힘
ヒｍ

들
ドゥ

어
ロ

서
ソ

過去連体
힘
ヒｍ

들
ドゥ

었
ロッ

던
トン

  일
イｌ

 きつくて きつかった		仕事 	

～ても
힘
ヒｍ

들
ドゥ

어
ロ

도
ド

推測
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨきつくても きついと思います

～から
힘
ヒｍ

드
ドゥ

니
ニ

까
ッカ

推測否定
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ
 않

ア
을
ヌｌ

 거
コ
예
エ
요
ヨきついから きつくなさそうです

～く
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

게
ゲ

推測 +～みたいだ
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨきつく きついみたいです

～けど
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

만
マン

推測 +겠
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨきついけど きつそうです

仮定
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ 

면
 ミョン

～くなりそうだ
힘
ヒｍ

들
ドゥ

어
ロ
질
ジｌ

 것
コッ

 같
カ
아
タ
요
ヨきつければ きつくなりそうです

～くなければ
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

지
ジ

 않
ア

으
ヌ

면
ミョン

～時
힘
ヒｍ

들
ドゥｌ

 때
ッテきつくなければ きつい時

基基礎礎のの基礎基礎
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着
き

る・履はく 입
イｐ

다
タ

� 動　　規則

辞書形
입
イｐ

다
タ

～て
입
イｐ

고
コ

/입
イ

어
ボ

서
ソ着る 着て

아요 / 어요形
입
イ

어
ボ

요
ヨ

～から
입
イ

으
ブ

니
ニ

까
ッカ着ます 着るから

ㅂ니다形
입
イｐ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
입
イ

으
ブ

면
ミョン

서
ソ着ます 着ながら

否定＋지 않다
입
イｐ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
입
イ

어
ボ

도
ド着ません 着ても

안＋否定
안
アン

 입
イ

어
ボ

요
ヨ

～는데・～のに
입
イｍ

는
ヌン

데
デ着ないです 着るのに

可能
입
イ

을
ブｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
입
イｐ

지
チ

만
マン着られます 着るけど

不可能
입
イ

을
ブｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
입
イ

으
ブ

러
ロ着られません 着に

現在進行
입
イｐ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
입
イ

으
ブ

면
ミョン着ています 着れば

～たい
입
イｐ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
입
イ

으
ブ

려
リョ

고
ゴ着たいです 着ようと

～てください 입
イ

어
ボ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

입
イ

으
ブ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
입
イｍ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ着てください 着るんじゃなくて

～なければならない
입
イ

어
ボ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
입
イｐ

도
ト

록
ロｋ着なければなりません 着るように

～みたいだ 입
イｍ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

입
イ

을
ブｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
입
イｐ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

着ているみたいです
着るみたいです 着るために

～やすい
입
イｐ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
입
イｐ

거
コ

든
ドゥン着やすいです 着たら

～にくい
입
イｐ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
입
イｐ

기
キ

로
ロ着にくいです 着ることに

～じゃない
입
イｐ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

입
イｍ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン着るじゃないですか? 着るような

勧誘
입
イｐ

자
チャ

/입
イ

읍
ブｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
입
イｐ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ着よう 着るため

命令
입
イ

어
ボ

라
ラ

現在連体
입
イｍ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 着ろ 着る		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
입
イ

었
ボッ

다
タ

未来意志
입
イ

을
ブｌ

게
ケ

요
ヨ着た 着ますからね

過去	（아요/어요形）
입
イ

었
ボッ

어
ソ

요
ヨ

推測
입
イ

을
ブｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ着ました 着ると思います

過去	（ㅂ니다形）
입
イ

었
ボッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
입
イ

을
ブｌ

까
ッカ

요
ヨ

?着ました 着ましょうか？
～たことが

입
イ

은
ブン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
입
イ

을
ブｌ

래
レ

요
ヨ

?/입
イ

을
ブｌ

래
レ

요
ヨ着たことが 着ます？/着ますよ

過去連体 입
イ

은
ブン

  사
サ

람
ラｍ

 

입
イ

었
ボッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
입
イ

을
ブｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ着た		人 	 着るかもしれません

未来
입
イｐ

겠
ケッ

다
タ

～だけでなく
입
イ

을
ブｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ着る 着るだけでなく

未来	（아요/어요形）
입
イｐ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
입
イ

을
ブｌ

  사
サ

람
ラｍ

 着ます 着る		人 	
未来	（ㅂ니다形）

입
イｐ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
입
イ

을
ブｌ

 때
ッテ着ます 着る時



26

来
く

る・降ふる 오
オ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
오
オ

다
ダ

命令
와
ワ

라
ラ来る 来い

아요 / 어요形
와
ワ

요
ヨ

～て
오
オ

고
ゴ

/와
ワ

서
ソ来ます 来て

ㅂ니다形
옵
オｍ

니
ニ

다
ダ

～から
오
オ

니
ニ

까
ッカ来ます 来るから

否定＋지 않다
오
オ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
오
オ

면
ミョン

서
ソ来ません 来ながら

안＋否定
안
アン

 와
ワ

요
ヨ

～ても
와
ワ

도
ド来ないです 来ても

可能
올
オｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
오
オ

는
ヌン

데
デ来られます 来るのに

不可能
올
オｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
오
オ

지
ジ

만
マン来られません 来るけど

現在進行
오
オ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
―来ています ―

～たい
오
オ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
오
オ

면
ミョン来たいです 来れば

～てください 와
ワ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

오
オ

세
セ

요
ヨ

～しようと
오
オ

려
リョ

고
ゴ来てください 来ようと

～なければならない
와
ワ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
오
オ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ来なければなりません 来るんじゃなくて

～みたいだ 오
オ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

올
オｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
오
オ

도
ド

록
ロｋ

来ているみたいです
来るみたいです 来るように

～やすい
오
オ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
오
オ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ来やすいです 来るために

～にくい
오
オ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
오
オ

거
ゴ

든
ドゥン来にくいです 来たら

～じゃない
오
オ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

오
オ

기
ギ

로
ロ来るじゃないですか? 来ることに

勧誘
오
オ

자
ジャ

/옵
オｐ

시
シ

다
ダ

～ような
오
オ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン来よう 来るような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため	（原因・理由）
오
オ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
오
オ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ来るため 来ます

現在連体
오
オ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

올
オｌ

게
ケ

요
ヨ来る		人 	 来ますからね

過去
왔
ワッ

다
タ

推測
올
オｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ来た 来ると思います

過去	（아요/어요形）
왔
ワッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
올
オｌ

까
ッカ

요
ヨ

?来ました 来ましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

왔
ワッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
올
オｌ

래
レ

요
ヨ

?

올
オｌ

래
レ

요
ヨ

来ました 来ます？
来ますよ

～たことが
온
オン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
올
オｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ来たことが 来るかもしれません

過去連体 온
オン

  사
サ

람
ラｍ

 

왔
ワッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
올
オｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ来た		人 	 来るだけでなく

未来
오
オ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
올
オｌ

  사
サ

람
ラｍ

 来る 来る		人 	
未来	（아요/어요形）

오
オ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
올
オｌ

 때
ッテ来ます 来る時

日本語の「来る」と韓国語の「오다」の意味は同じです。しかし、韓国語も
外国語だから日本語と100％同じではありません。例えば、日本語では「雨が
降ります」と言いますが、韓国語では、「雨が来ます（비가 와요）」と言います。
雨が空から自分に「（降って）来る」からです。

例 	 지
チ

금
グｍ

 비
ピ

가
ガ

 와
ワ

요
ヨ

.
	 今、	 雨が	 降ります。

※「雨が降る ＝ 비가 내리다」も使いますが、「비가 오다」のほうが使用
頻度が高いです。

例  잠
チャ

이
ミ

 안
アン

 와
ワ

요
ヨ

.
	 眠れないです。	

※「잠이 안 와요 ＝ 眠りが来ないです → 眠れないです」そのまま覚える。
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しゃべる 수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

다
ダ

� 動　　ㄹ脱

辞書形
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

다
ダ

～て
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

고
ゴ

/수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

서
ソしゃべる しゃべって

아요 / 어요形
수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

요
ヨ

～から
수
ス

다
ダ

떠
ット

니
ニ

까
ッカしゃべります しゃべるから

ㅂ니다形
수
ス

다
ダ

떱
ットｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
수
ス

다
ア

떨
ットｌ

면
ミョン

서
ソしゃべります しゃべりながら

否定＋지 않다
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

도
ドじゃべりません しゃべっても

안＋否定
수
ス

다
ダ

 안
アン

 떨
ット

어
ロ

요
ヨ

～는데・～のに
수
ス

다
ダ

떠
ット

는
ヌン

데
デしゃべらないです しゃべるのに

可能
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

지
ジ

만
マンしゃべれます しゃべるけど

不可能
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

러
ロしゃべれません しゃべりに

現在進行
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

면
ミョンしゃべっています しゃべれば

～たい
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

려
リョ

고
ゴしゃべりたいです しゃべろうと

～てください 수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

수
ス

다
ダ

떠
ット

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
수
ス

다
ダ

떠
ット

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラしゃべってください しゃべるんじゃなくて

～なければならない
수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

도
ド

록
ロｋしゃべらなければなりません しゃべるように

～みたいだ 수
ス

다
ダ

떠
ット

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

しゃべっているみたいです
しゃべるみたいです しゃべるために

～やすい
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

거
ゴ

든
ドゥンしゃべりやすいです しゃべったら

～にくい
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

기
ギ

로
ロしゃべりにくいです しゃべることに

～じゃない
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

수
ス

다
ダ

떠
ット

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥンしゃべるじゃないですか? しゃべるような

勧誘
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

자
ジャ

/수
ス

다
ダ

떱
ットｐ

시
シ

다
ダ

～ため	（原因・理由）
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネしゃべろう しゃべるため

命令
수
ス

다
ダ

떨
ット

어
ロ

라
ラ

現在連体
수
ス

다
ダ

떠
ット

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 しゃべれ しゃべる		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
수
ス

다
ダ

떨
ット

었
ロッ

다
タ

未来意志
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

게
ケ

요
ヨしゃべった しゃべりますからね

過去	（아요/어요形）
수
ス

다
ダ

떨
ット

었
ロッ

어
ソ

요
ヨ

推測
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨしゃべりました しゃべると思います

過去	（ㅂ니다形）
수
ス

다
ダ

떨
ット

었
ロッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

까
ッカ

요
ヨ

?しゃべりました しゃべりましょうか？
～たことが

수
ス

다
ダ

떤
ットン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

래
レ

요
ヨ

?

수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

래
レ

요
ヨ

しゃべったことが しゃべります？
しゃべりますよ

過去連体 수
ス

다
ダ

떤
ットン

  사
サ

람
ラｍ

 

수
ス

다
ダ

떨
ット

었
ロッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
수
ス
다
ダ
떨
ットｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨしゃべった		人 	 しゃべるかもしれません

未来
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ
라
ラしゃべる しゃべるだけでなく

未来	（아요/어요形）
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

  사
サ

람
ラｍ

 しゃべります しゃべる		人 	
未来	（ㅂ니다形）

수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

 때
ッテしゃべります しゃべる時

「しゃべる」の韓国語は「수다떨다」ですが、主に女性が雑談する時のニュア
ンスです。最近は男性にも使うことがあります。

例  친
チン

구
グ

끼
ッキ

리
リ

   수
ス

다
ダ

떨
ットｌ

고
ゴ

 싶
シ

을
プｌ

 때
ッテ

.
	 友達同士で	 しゃべりたい時。

例  저
チョ

는
ヌン

   전
チョ

화
ヌァ

로
ロ

   7
イｌゴｐシ

시간
ガン

   수
ス

다
ダ

떤
ットン

 적
ジョ

이
ギ

   있
イッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 私は	 電話で	 ７時間	 しゃべったことが	 あります。

例  엄
オｍ

마
マ

는
ヌン

   수
ス

다
ダ

쟁
ジェン

이
イ

예
エ

요
ヨ

.
	 母親は	 おしゃべりです。

※「おしゃべり ＝ 수다쟁이（名詞）」。
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好
す

きだ・好このむ 좋
チョ

아
ア

하
ハ

다
ダ

� な形　　여不

辞書形
좋
チョ

아
ア

하
ハ

다
ダ

仮定
좋
チョ

아
ア

하
ハ

면
ミョン好きだ 好きなら

아요 / 어요形
좋
チョ

아
ア

해
ヘ

요
ヨ

～じゃなければ
좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 않
ア

으
ヌ

면
ミョン好きです 好きじゃなければ

否定＋지 않다
좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

現在連体
좋
チョ

아
ア

하
ハ

는
ヌン

  표
ピョ

현
ヒョン

 
好きじゃないです 好きな 	表現 	
否定	（ㅂ니다形）

좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 않
ア

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

過去
좋
チョ

아
ア

했
ヘッ

다
タ好きではありません 好きだった

～すぎる
너
ノ

무
ム

 좋
チョ

아
ア

해
ヘ

요
ヨ

過去	（아요/어요形）
좋
チョ

아
ア

했
ヘッ

어
ソ

요
ヨ好きすぎます 好きでした

～にする
마
マ

음
ウｍ

대
デ

로
ロ

 해
ヘ

요
ヨ

過去否定＋지 않다 좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 

않
ア

았
ナッ

어
ソ

요
ヨ

好きにします 好きじゃ
なかったです

～になる
좋
チョ

아
ア

하
ハ

게
ゲ

 돼
ドェ

요
ヨ

過去否定	（ㅂ니다形） 좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 

않
ア

았
ナッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

好きになります 好きでは
ありませんでした

～じゃなきゃいけない
좋
チョ

아
ア

해
ヘ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

過去連帯
좋
チョ

아
ア

했
ヘッ

던
トン

  표
ピョ

현
ヒョン

 好きじゃなきゃ
いけないです 好きだった 	表現 	

～で 좋
チョ

아
ア

하
ハ

고
ゴ

좋
チョ

아
ア

해
ヘ

서
ソ

推測
좋
チョ

아
ア

할
ハｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ好きで 好きでしょう

～だから
좋
チョ

아
ア

하
ハ

니
ニ

까
ッカ

推測＋것 같다
좋
チョ

아
ア

할
ハｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ好きだから 好きそうです

～に
좋
チョ

아
ア

하
ハ

게
ゲ

推測否定＋것 같다 좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

 

않
ア

을
ヌｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

好きに 好きじゃなさ
そうです

～でも
좋
チョ

아
ア

해
ヘ

도
ド

～かもしれない 좋
チョ

아
ア

할
ハｌ

지
チ

도
ド

 

몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ

好きでも 好きかも
しれません

～だけど
좋
チョ

아
ア

하
ハ

지
ジ

만
マン

～時
좋
チョ

아
ア

할
ハｌ

 때
ッテ好きだけど 好きな時

～는데・～なのに
좋
チョ

아
ア

하
ハ

는
ヌン

데
デ好きなのに

基基礎礎のの基礎基礎

※韓国語は「好む」と同じく動詞
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する 하
ハ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
하
ハ

다
ダ

～て
하
ハ

고
ゴ

/해
ヘ

서
ソする して

아요 / 어요形
해
ヘ

요
ヨ

～から
하
ハ

니
ニ

까
ッカします するから

ㅂ니다形
합
ハｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
하
ハ

면
ミョン

서
ソします しながら

否定＋지 않다
하
ハ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
해
ヘ

도
ドしません しても

안＋否定
안
アン

 해
へ

요
ヨ

～는데・～のに
하
ハ

는
ヌン

데
デしないです するのに

可能
할
ハｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
하
ハ

지
ジ

만
マンできます するけど

不可能
할
ハｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
하
ハ

러
ロできません しに

現在進行
하
ハ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
하
ハ

면
ミョンしています すれば

～たい
하
ハ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
하
ハ

려
リョ

고
ゴしたいです しようと

～てください
해
ヘ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

/하
ハ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
하
ハ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラしてください するんじゃなくて

～なければならない
해
ヘ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
하
ハ

도
ド

록
ロｋしなければなりません するように

～みたいだ 하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

할
ハｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
하
ハ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

しているみたいです
するみたいです するために

～やすい
하
ハ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
하
ハ

거
ゴ

든
ドゥンしやすいです したら

～にくい
하
ハ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
하
ハ

기
ギ

로
ロしにくいです することに

～じゃない
하
ハ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥンするじゃないですか? するような

勧誘
하
ハ

자
ジャ

/합
ハｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
하
ハ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネしよう するため

命令
해
ヘ

라
ラ

現在連体
하
ハ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 しろ する		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
했
ヘッ

다
タ

未来意志
할
ハｌ

게
ケ

요
ヨした しますからね

過去	（아요/어요形）
했
ヘッ

어
ソ

요
ヨ

推測
할
ハｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨしました すると思います

過去	（ㅂ니다形）
했
ヘッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
할
ハｌ

까
ッカ

요
ヨ

?しました しましょうか？
～たことが

한
ハン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
할
ハｌ

래
レ

요
ヨ

?/할
ハｌ

래
レ

요
ヨしたことが します？/しますよ

過去連体 한
ハン

  사
サ

람
ラｍ

 

했
ヘッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
할
ハｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨした		人 	 するかもしれません

未来
하
ハ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
할
ハｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラする するだけでなく

未来	（아요/어요形）
하
ハ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
할
ハｌ

  사
サ

람
ラｍ

 します する		人 	
未来	（ㅂ니다形）

하
ハ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
할
ハｌ

 때
ッテします する時
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食
た

べる 먹
モｋ

다
タ

� 動　　規則

辞書形
먹
モｋ

다
タ

～て
먹
モッ

고
コ

/먹
モ

어
ゴ

서
ソ食べる 食べて

아요 / 어요形
먹
モ

어
ゴ

요
ヨ

～から
먹
モ

으
グ

니
ニ

까
ッカ食べます 食べるから

ㅂ니다形
먹
モｋ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
먹
モ

으
グ

면
ミョン

서
ソ食べます 食べながら

否定＋지 않다
먹
モｋ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
먹
モ

어
ゴ

도
ド食べません 食べても

안＋否定
안
アン

 먹
モ

어
ゴ

요
ヨ

～는데・～のに
먹
モン

는
ヌン

데
デ食べないです 食べるのに

可能
먹
モ

을
グｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
먹
モｋ

지
チ

만
マン食べられます 食べるけど

不可能
먹
モ

을
グｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
먹
モ

으
グ

러
ロ食べられません 食べに

現在進行
먹
モッ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
먹
モ

으
グ

면
ミョン食べています 食べれば

～たい
먹
モッ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
먹
モ

으
グ

려
リョ

고
ゴ食べたいです 食べようと

～てください 먹
モ

어
ゴ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

먹
モ

으
グ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
먹
モン

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ食べてください 食べるんじゃなくて

～なければならない
먹
モ

어
ゴ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
먹
モｋ

도
ト

록
ロｋ食べなければなりません 食べるように

～みたいだ 먹
モン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

먹
モ

을
グｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
먹
モッ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

食べているみたいです
食べるみたいです 食べるために

～やすい
먹
モッ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
먹
モッ

거
コ

든
ドゥン食べやすいです 食べたら

～にくい
먹
モッ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
먹
モッ

기
キ

로
ロ食べにくいです 食べることに

～じゃない
먹
モｋ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

먹
モン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン食べるじゃないですか? 食べるような

勧誘
먹
モｋ

자
チャ

/먹
モ

읍
グｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
먹
モッ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ食べよう 食べるため

命令
먹
モ

어
ゴ

라
ラ

現在連体
먹
モン

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 食べろ 食べる		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
먹
モ

었
ゴッ

다
タ

未来意志
먹
モ

을
グｌ

게
ケ

요
ヨ食べた 食べますからね

過去	（아요/어요形）
먹
モ

었
ゴッ

어
ソ

요
ヨ

推測
먹
モ

을
グｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ食べました 食べると思います

過去	（ㅂ니다形）
먹
モ

었
ゴッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
먹
モ

을
グｌ

까
ッカ

요
ヨ

?食べました 食べましょうか？
～たことが

먹
モ

은
グン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 먹
モ

을
グｌ

래
レ

요
ヨ

?

먹
モ

을
グｌ

래
レ

요
ヨ

食べたことが 食べます？／食べますよ

過去連体 먹
モ

은
グン

  사
サ

람
ラｍ

 

먹
モ

었
ゴッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
먹
モ

을
グｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ食べた		人 	 食べるかもしれません

未来
먹
モッ

겠
ケッ

다
タ

～だけでなく
먹
モ

을
グｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ食べる 食べるだけでなく

未来	（아요/어요形）
먹
モッ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
먹
モ

을
グｌ

  사
サ

람
ラｍ

 食べます 食べる		人 	
未来	（ㅂ니다形）

먹
モッ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
먹
モ

을
グｌ

 때
ッテ食べます 食べる時
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ない・いない 없
オｐ

다
タ

� 存　　規則

辞書形
없
オｐ

다
タ

～는데・～のに
없
オｍ

는
ヌン

데
デない ないのに

아요 / 어요形
없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

現在連体
없
オｍ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 ないです いない		人 	
否定＋지 않다

없
オｐ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

過去
없
オｐ

었
ソッ

다
タなくないです なかった

否定	（ㅂ니다形）
없
オｐ

지
チ

 않
アン

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

過去	（아요/어요形）
없
オｐ

었
ソッ

어
ソ
요
ヨなくありません なかったです

～みたいだ
없
オｍ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

過去否定＋지 않다
없
オｐ

지
チ

 않
ア

았
ナッ

어
ソ
요
ヨないみたいです なくなかったです

～くする 없
オｐ

게
ケ

 해
ヘ

요
ヨ

없
オｐ

애
セ

요
ヨ

過去否定	（ㅂ니다形）
없
オｐ

지
チ

 않
ア

았
ナッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダなくします なくありません

でした
～くなる

없
オｐ

어
ソ

져
ジョ

요
ヨ

過去連体
없
オｐ

었
ソッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 なくなります いなかった		人 	
～くて

없
オｐ

고
コ

/없
オｐ

어
ソ

서
ソ

過去＋～みたいだ
없
オｐ

었
ソッ

던
トン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨなくて なかったみたいです

～ても
없
オｐ

어
ソ

도
ド

推測
없
オｐ

을
スｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨなくても ないと思います

～から
없
オｐ

으
ス

니
ニ

까
ッカ

推測否定
없
オｐ

지
チ

 않
ア

을
ヌｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨないから なくなさそうです

～く
없
オｐ

게
ケ

推測＋것 같다
없
オｐ

을
スｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨなく ないみたいです

～けど
없
オｐ

지
チ

만
マン

推測＋겠
없
オｐ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨないけど なさそうです

仮定
없
オｐ

으
ス

면
ミョン

～くなりそうだ
없
オｐ

어
ソ

질
ジｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨなければ なくなりそうです

～くなければ
없
オｐ

지
チ

 않
ア

으
ヌ

면
ミョン

～時
없
オｐ

을
スｌ

 때
ッテなくなければ ない時

基基礎礎のの基礎基礎
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習
なら

う・学まなぶ 배
ペ

우
ウ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
배
ペ

우
ウ

다
ダ

～て
배
ペ

우
ウ

고
ゴ

/배
ペ

워
ウォ

서
ソ習う 習って

아요 / 어요形
배
ペ

워
ウォ

요
ヨ

～から
배
ペ

우
ウ

니
ニ

까
ッカ習います 習うから

ㅂ니다形
배
ペ

웁
ウｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
배
ペ

우
ウ

면
ミョン

서
ソ習います 習いながら

否定＋지 않다
배
ペ

우
ウ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
배
ペ

워
ウォ

도
ド習いません 習っても

안＋否定
안
アン

 배
ペ

워
ウォ

요
ヨ

～는데・～のに
배
ペ

우
ウ

는
ヌン

데
デ習わないです 習うのに

可能
배
ペ

울
ウｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
배
ペ

우
ウ

지
ジ

만
マン習えます 習うけど

不可能
배
ペ

울
ウｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
배
ペ

우
ウ

러
ロ習えません 習いに

現在進行
배
ペ

우
ウ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
배
ペ

우
ウ

면
ミョン習います 習えば

～たい
배
ペ

우
ウ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
배
ペ

우
ウ

려
リョ

고
ゴ習いたいです 習おうと

～てください 배
ペ

워
ウォ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

배
ペ

우
ウ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
배
ペ
우
ウ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ
라
ラ習ってください 習うんじゃなくて

～なければならない
배
ペ

워
ウォ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
배
ペ

우
ウ

도
ド

록
ロｋ習わなければなりません 習うように

～みたいだ 배
ペ

우
ウ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

배
ペ

울
ウｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
배
ペ

우
ウ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

習っているみたいです
習うみたいです 習うために

～やすい
배
ペ

우
ウ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
배
ペ

우
ウ

거
ゴ

든
ドゥン習いやすいです 習ったら

～にくい
배
ペ
우
ウ

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
배
ペ

우
ウ

기
ギ

로
ロ習いにくいです 習うことに

～じゃない
배
ペ

우
ウ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

배
ペ

우
ウ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン習うじゃないですか? 習うような

勧誘
배
ペ

우
ウ

자
ジャ

/배
ペ

웁
ウｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
배
ペ
우
ウ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ習おう 習うため

命令
배
ペ

워
ウォ

라
ラ

現在連体
배
ペ

우
ウ

는
ヌン

 사
サ

람
ラｍ

 習え 習う		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
배
ペ

웠
ウォッ

다
タ

未来意志
배
ペ

울
ウｌ

게
ケ

요
ヨ習った 習いますからね

過去	（아요/어요形）
배
ペ

웠
ウォッ

어
ソ

요
ヨ

推測
배
ペ

울
ウｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ習いました 習うと思います

過去	（ㅂ니다形）
배
ペ

웠
ウォッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
배
ペ

울
ウｌ

까
ッカ

요
ヨ

?習いました 習いましょうか？
～たことが

배
ペ

운
ウン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
배
ペ

울
ウｌ

래
レ

요
ヨ

?/배
ペ

울
ウｌ

래
レ

요
ヨ習ったことが 習います？/習いますよ

過去連体 배
ペ

운
ウン

  사
サ

람
ラｍ

 

배
ペ

웠
ウォッ

던
トン

 사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
배
ペ
울
ウｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ習った 	人 	 習うかもしれません

未来
배
ペ

우
ウ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
배
ペ
울
ウｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ
니
ニ
라
ラ習う 習うだけでなく

未来	（아요/어요形）
배
ペ

우
ウ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
배
ペ

울
ウｌ

  사
サ

람
ラｍ

 習います 習う		人 	
未来	（ㅂ니다形）

배
ペ

우
ウ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
배
ペ

울
ウｌ

 때
ッテ習います 習う時
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脱
ぬ

ぐ 벗
ポッ

다
タ

� 動　　規則

辞書形
벗
ポッ

다
タ

～て
벗
ポッ

고
ゴ

/벗
ポ

어
ソ

서
ソ脱ぐ 脱いで

아요 / 어요形
벗
ポ

어
ソ

요
ヨ

～から
벗
ポ

으
ス

니
ニ

까
ッカ脱ぎます 脱ぐから

ㅂ니다形
벗
ポッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
벗
ポ

으
ス

면
ミョン

서
ソ脱ぎます 脱ぎながら

否定＋지 않다
벗
ポッ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
벗
ポ

어
ソ

도
ド脱ぎません 脱いでも

안＋否定
안
アン

 벗
ポ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
벗
ポン

는
ヌン

데
デ脱がないです 脱ぐのに

可能
벗
ポ

을
スｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
벗
ポッ

지
チ

만
マン脱げます 脱ぐけど

不可能
벗
ポ

을
スｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
벗
ポ

으
ス

러
ロ脱げません 脱ぎに

現在進行
벗
ポッ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
벗
ポ

으
ス

면
ミョン脱いでいます 脱げば

～たい
벗
ポッ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
벗
ポ

으
ス

려
リョ

고
ゴ脱ぎたいです 脱ごうと

～てください 벗
ポ

어
ソ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

벗
ポ

으
ス

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
벗
ポン

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ脱いでください 脱ぐんじゃなくて

～なければならない
벗
ポ

어
ソ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
벗
ポッ

도
ト

록
ロｋ脱がなければなりません 脱ぐように

～みたいだ 벗
ポン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

벗
ポ

을
スｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
벗
ポッ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

脱いでいるみたいです
脱ぐみたいです 脱ぐために

～やすい
벗
ポッ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
벗
ポッ

거
コ

든
ドゥン脱ぎやすいです 脱いだら

～にくい
벗
ポッ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
벗
ポッ

기
キ

로
ロ脱ぎにくいです 脱ぐことに

～じゃない
벗
ポッ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

벗
ポン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン脱ぐじゃないですか? 脱ぐような

勧誘
벗
ポッ

자
チャ

/벗
ポ

읍
スｐ

시
シ

다
ダ

～ため	（原因・理由）
벗
ポッ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ脱ごう 脱ぐため

命令
벗
ポ

어
ソ

라
ラ

現在連体
벗
ポン

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 脱げ 脱ぐ		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
벗
ポ

었
ソッ

다
タ

未来意志
벗
ポ

을
スｌ

게
ケ

요
ヨ脱いだ 脱ぎますからね

過去	（아요/어요形）
벗
ポ

었
ソッ

어
ソ

요
ヨ

推測
벗
ポ

을
スｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ脱ぎました 脱ぐと思います

過去	（ㅂ니다形）
벗
ポ

었
ソッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
벗
ポ

을
スｌ

까
ッカ

요
ヨ

?脱ぎました 脱ぎましょうか？
～たことが

벗
ポ

은
スン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 벗
ポ

을
スｌ

래
レ

요
ヨ

?

벗
ポ

을
スｌ

래
レ

요
ヨ

脱いだことが 脱ぎます？
脱ぎますよ

過去連体 벗
ポ

은
スン

  사
サ

람
ラｍ

 

벗
ポ

었
ソッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
벗
ポ

을
スｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ脱いだ		人 	 脱ぐかもしれません

未来
벗
ポッ

겠
ケッ

다
タ

～だけでなく
벗
ポ

을
スｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ脱ぐ 脱ぐだけでなく

未来	（아요/어요形）
벗
ポッ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
벗
ポ

을
スｌ

  사
サ

람
ラｍ

 脱ぎます 脱ぐ		人 	
未来	（ㅂ니다形）

벗
ポッ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
벗
ポ

을
スｌ

 때
ッテ脱ぎます 脱ぐ時

日本語の「脱ぐ」と韓国語の「벗다」の意味はほぼ同じです。

例  식
シｋ

사
サ

할
ハｌ

 때
ッテ

는
ヌン

   모
モ

자
ジャ

를
ルｌ

   벗
ポ

어
ソ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

.
	 食事する時は	 帽子を	 脱いでください。

例  베
ペ

일
イ

을
ルｌ

   벗
ポ

은
スン

 아
ア

이
イ

돌
ドｌ

 그
グ

룹
ルｐ

.
	 ベールを	 脱いだアイドルグループ。

例  구
ク

두
ドゥ

를
ルｌ

   벗
ポ

었
ソッ

다
タ

.
	 靴を	 脱いだ。
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願
ねが

う 원
ウォ

하
ナ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
원
ウォ

하
ナ

다
ダ

～て
원
ウォ

하
ナ

고
ゴ

/원
ウォ

해
ネ

서
ソ願う 願って

아요 / 어요形
원
ウォ

해
ネ

요
ヨ

～から
원
ウォ

하
ナ

니
ニ

까
ッカ願います 願うから

ㅂ니다形
원
ウォ

합
ナｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
원
ウォ

하
ナ

면
ミョン

서
ソ願います 願いながら

否定＋지 않다
원
ウォ

하
ナ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
원
ウォ

해
ネ

도
ド願いません 願っても

안＋否定
안
アン

 원
ウォ

해
ネ

요
ヨ

～는데・～のに
원
ウォ

하
ナ

는
ヌン

데
デ願わないです 願うのに

可能
원
ウォ

할
ナｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
원
ウォ

하
ナ

지
ジ

만
マン願えます 願うけど

不可能
원
ウォ

할
ナｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
원
ウォ

하
ナ

러
ロ願えません 願いに

現在進行
원
ウォ

하
ナ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
원
ウォ

하
ナ

면
ミョン願っています 願えば

～たい
원
ウォ

하
ナ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
원
ウォ

하
ナ

려
リョ

고
ゴ願いたいです 願おうと

～てください ─

원
ウォ

하
ナ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
원
ウォ

하
ナ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ願ってください 願うんじゃなくて

～なければならない
원
ウォ

해
ネ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
원
ウォ

하
ナ

도
ド

록
ロｋ願わなければなりません 願うように

～みたいだ 원
ウォ

하
ナ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

원
ウォ

할
ナｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
원
ウォ

하
ナ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

願っているみたいです
願うみたいです 願うために

～やすい
원
ウォ

하
ナ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
원
ウォ

하
ナ

거
ゴ

든
ドゥン願いやすいです 願ったら

～にくい
원
ウォ

하
ナ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
원
ウォ

하
ナ

기
ギ

로
ロ願いにくいです 願うことに

～じゃない
원
ウォ

하
ナ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

원
ウォ

하
ナ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン願うじゃないですか? 願うような

勧誘
원
ウォ

하
ナ

자
ジャ

/원
ウォ

합
ナｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
원
ウォ

하
ナ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ願おう 願うため

命令
원
ウォ

해
ネ

라
ラ

現在連体
원
ウォ

하
ナ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 願え 願う		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
원
ウォ

했
ネッ

다
タ

未来意志
원
ウォ

할
ナｌ

게
ケ

요
ヨ願った 願いますからね

過去	（아요/어요形）
원
ウォ

했
ネッ

어
ソ

요
ヨ

推測
원
ウォ

할
ナｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ願いました 願うと思います

過去	（ㅂ니다形）
원
ウォ

했
ネッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
원
ウォ

할
ナｌ

까
ッカ

요
ヨ

?願いました 願いましょうか？
～たことが

원
ウォ

한
ナン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 원
ウォ

할
ナｌ

래
レ

요
ヨ

?

원
ウォ

할
ナｌ

래
レ

요
ヨ

願ったことが 願います？
願いますよ

過去連体 원
ウォ

한
ナン

  사
サ

람
ラｍ

 

원
ウォ

했
ネッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
원
ウォ

할
ナｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ願った		人 	 願うかもしれません

未来
원
ウォ

하
ナ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
원
ウォ

할
ナｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ願う 願うだけでなく

未来	（아요/어요形）
원
ウォ

하
ナ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
원
ウォ

할
ナｌ

  사
サ

람
ラｍ

 願います 願う		人 	
未来	（ㅂ니다形）

원
ウォ

하
ナ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
원
ウォ

할
ナｌ

 때
ッテ願います 願う時
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寝
ね

る・眠ねむる 자
チャ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
자
チャ

다
ダ

～て
자
チャ

고
ゴ

/자
チャ

서
ソ寝る 寝て

아요 / 어요形
자
チャ

요
ヨ

～から
자
チャ

니
ニ

까
ッカ寝ます 寝るから

ㅂ니다形
잡
チャｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
자
チャ

면
ミョン

서
ソ寝ます 寝ながら

否定＋지 않다
자
チャ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
자
チャ

도
ド寝ません 寝ても

안＋否定
안
アン

 자
チャ

요
ヨ

～는데・～のに
자
チャ

는
ヌン

데
デ寝ないです 寝るのに

可能
잘
チャｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
자
チャ

지
ジ

만
マン寝られます 寝るけど

不可能
잘
チャｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
자
チャ

러
ロ寝られません 寝に

現在進行
자
チャ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
자
チャ

면
ミョン寝ています 寝れば

～たい
자
チャ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
자
チャ

려
リョ

고
ゴ寝たいです 寝ようと

～てください 자
チャ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

자
チャ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
자
チャ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ寝てください 寝るんじゃなくて

～なければならない
자
チャ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
자
チャ

도
ド

록
ロｋ寝なければなりません 寝るように

～みたいだ 자
チャ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

잘
チャｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
자
チャ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

寝ているみたいです
寝るみたいです 寝るために

～やすい
자
チャ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
자
チャ

거
ゴ

든
ドゥン寝やすいです 寝たら

～にくい
자
チャ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
자
チャ

기
ギ

로
ロ寝にくいです 寝ることに

～じゃない
자
チャ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

자
チャ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン寝るじゃないですか? 寝るような

勧誘
자
チャ

자
ジャ

/잡
チャｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
자
チャ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ寝よう 寝るため

命令
자
チャ

라
ラ

現在連体
자
チャ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 寝ろ 寝る		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
잤
チャッ

다
タ

未来意志
잘
チャｌ

게
ケ

요
ヨ寝た 寝ますからね

過去	（아요/어요形）
잤
チャッ

어
ソ

요
ヨ

推測
잘
チャｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ寝ました 寝ると思います

過去	（ㅂ니다形）
잤
チャッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
잘
チャｌ

까
ッカ

요
ヨ

?寝ました 寝ましょうか？
～たことが

잔
チャン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
잘
チャｌ

래
レ

요
ヨ

?/잘
チャｌ

래
レ

요
ヨ寝たことが 寝ます？/寝ますよ

過去連体 잔
チャン

  사
サ

람
ラｍ

 

잤
チャッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
잘
チャｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ寝た		人 	 寝るかもしれません

未来
자
チャ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
잘
チャｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ寝る 寝るだけでなく

未来	（아요/어요形）
자
チャ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
잘
チャｌ

  사
サ

람
ラｍ

 寝ます 寝る		人 	
未来	（ㅂ니다形）

자
チャ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
잘
チャｌ

 때
ッテ寝ます 寝る時
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飲
の

む 마
マ

시
シ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
마
マ

시
シ

다
ダ

命令
마
マ

셔
ショ

라
ラ飲む 飲め

아요 / 어요形
마
マ

셔
ショ

요
ヨ

～て
마
マ

시
シ

고
ゴ

/마
マ

셔
ショ

서
ソ飲みます 飲んで

ㅂ니다形
마
マ

십
シｍ

니
ニ

다
ダ

～から
마
マ

시
シ

니
ニ

까
ッカ飲みます 飲むから

否定＋지 않다
마
マ

시
シ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
마
マ

시
シ

면
ミョン

서
ソ飲みません 飲みながら

안＋否定
안
アン

 마
マ

셔
ショ

요
ヨ

～ても
마
マ

셔
ショ

도
ド飲まないです 飲んでも

可能
마
マ

실
シｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
마
マ

시
シ

는
ヌン

데
デ飲めます 飲むのに

不可能
마
マ

실
シｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
마
マ

시
シ

지
ジ

만
マン飲めません 飲むけど

現在進行
마
マ

시
シ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
마
マ

시
シ

러
ロ飲んでいます 飲みに

～たい
마
マ

시
シ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
마
マ

시
シ

면
ミョン飲みたいです 飲めば

～てください 마
マ

셔
ショ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

마
マ

시
シ

세
セ

요
ヨ

～しようと
마
マ

시
シ

려
リョ

고
ゴ飲んでください 飲もうと

～なければならない
마
マ

셔
ショ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
마
マ

시
シ
는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア
니
ニ
라
ラ飲まなければなりません 飲むんじゃなくて

～みたいだ 마
マ

시
シ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

마
マ

실
シｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
마
マ

시
シ

도
ド

록
ロｋ

飲んでいるみたいです
飲むみたいです 飲むように

～やすい
마
マ

시
シ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
마
マ

시
シ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ飲みやすいです 飲むために

～にくい
마
マ

시
シ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
마
マ

시
シ

거
ゴ

든
ドゥン飲みにくいです 飲んだら

～じゃない
마
マ

시
シ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

마
マ

시
シ

기
ギ

로
ロ飲むじゃないですか? 飲むことに

勧誘
마
マ

시
シ

자
ジャ

/마
マ

십
シｐ

시
シ

다
ダ

～ような
마
マ

시
シ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン飲もう 飲むような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
마
マ

시
シ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
마
マ

시
シ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ飲むため 飲みます

現在連体
마
マ

시
シ

는
ヌン

  물
ムｌ

 
未来意志

마
マ

실
シｌ

게
ケ

요
ヨ飲む		水 	 飲みますからね

過去
마
マ

셨
ショッ

다
タ

推測
마
マ

실
シｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ飲んだ 飲むと思います

過去	（아요/어요形）
마
マ

셨
ショッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
마
マ

실
シｌ

까
ッカ

요
ヨ

?飲みました 飲みましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

마
マ

셨
ショッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
마
マ

실
シｌ

래
レ

요
ヨ

?

마
マ

실
シｌ

래
レ

요
ヨ

飲みました 飲みます？
飲みますよ

～たことが
마
マ

신
シン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
마
マ

실
シｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ飲んだことが 飲むかもしれません

過去連体 마
マ

신
シン

  물
ムｌ

 

마
マ

셨
ショッ

던
トン

  물
ムｌ

 

～だけでなく
마
マ

실
シｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ飲んだ		水 	 飲むだけでなく

未来
마
マ

시
シ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
마
マ

실
シｌ

  물
ムｌ

 飲む 飲む		水 	
未来	（아요/어요形）

마
マ

시
シ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
마
マ

실
シｌ

 때
ッテ飲みます 飲む時

日本語の「飲む」と韓国語の「마시다」の意味はほぼ同じです。

例  오
オ

늘
ヌｌ

 밤
パ

에
メ

   한
ハン

잔
ジャン

   마
マ

시
シ

러
ロ

   갈
カｌ

까
ッカ

요
ヨ

?
	 今晩、	 一杯	 飲みに	 行きましょうか？

例  함
ハｍ

께
ッケ

   차
チャ

를
ルｌ

   마
マ

시
シ

기
ギ

로
ロ

   했
ヘッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 一緒に	 お茶を	 飲むことに	 しました。

例  어
オ

제
ジェ

   감
カｍ

기
ギ

약
ヤ

을
グｌ

   먹
モ

었
ゴッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 昨日、	 風邪薬を	 飲みました。

※ 「薬を飲む ＝ 약을 먹다」韓国語の慣用句。 
直訳では「薬を食べました」になります。
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乗
の

る 타
タ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
타
タ

다
ダ

命令
타
タ

라
ラ乗る 乗れ

아요 / 어요形
타
タ

요
ヨ

～て
타
タ

고
ゴ

/타
タ

서
ソ乗ります 乗って

ㅂ니다形
탑
タｍ

니
ニ

다
ダ

～から
타
タ

니
ニ

까
ッカ乗ります 乗るから

否定＋지 않다
타
タ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
타
タ

면
ミョン

서
ソ乗りません 乗りながら

안＋否定
안
アン

 타
タ

요
ヨ

～ても
타
タ

도
ド乗らないです 乗っても

可能
탈
タｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
타
タ

는
ヌン

데
デ乗れます 乗るのに

不可能
탈
タｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
타
タ

지
ジ

만
マン乗れません 乗るけど

現在進行
타
タ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
타
タ

러
ロ乗っています 乗りに

～たい
타
タ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
타
タ

면
ミョン乗りたいです 乗れば

～てください 타
タ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

타
タ

세
セ

요
ヨ

～しようと
타
タ

려
リョ

고
ゴ乗ってください 乗ろうと

～なければならない
타
タ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
타
タ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ乗らなければなりません 乗るんじゃなくて

～みたいだ 타
タ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

탈
タｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
타
タ

도
ド

록
ロｋ

乗っているみたいです
乗るみたいです 乗るように

～やすい
타
タ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
타
タ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ乗りやすいです 乗るために

～にくい
타
タ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
타
タ

거
ゴ

든
ドゥン乗りにくいです 乗ったら

～じゃない
타
タ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

타
タ

기
ギ

로
ロ乗るじゃないですか? 乗ることに

勧誘
타
タ

자
ジャ

/탑
タｐ

시
シ

다
ダ

～ような
타
タ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン乗ろう 乗るような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
타
タ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
타
タ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ乗るため 乗ります

現在連体
타
タ

는
ヌン

  버
ポ

스
ス

 
未来意志

탈
タｌ

게
ケ

요
ヨ乗る		バス	 乗りますからね

過去
탔
タッ

다
タ

推測
탈
タｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ乗った 乗ると思います

過去	（아요/어요形）
탔
タッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
탈
タｌ

까
ッカ

요
ヨ

?乗りました 乗りましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

탔
タッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志 탈
タｌ

래
レ

요
ヨ

?

탈
タｌ

래
レ

요
ヨ

乗りました 乗ります？
乗りますよ

～たことが
탄
タン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
탈
タｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ乗ったことが 乗るかもしれません

過去連体 탄
タン

  버
ポ

스
ス

 

탔
タッ

던
トン

  버
ポ

스
ス

 

～だけでなく
탈
タｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ乗った		バス	 乗るだけでなく

未来
타
タ

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
탈
タｌ

  버
ポ

스
ス

 乗る 乗る		バス	
未来	（아요/어요形）

타
タ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
탈
タｌ

 때
ッテ乗ります 乗る時

日本語の「乗る」と韓国語の「타다」の意味はほぼ同じです。ただし、日本
語では「乗る・会う・なる」の前の助詞は「～に」になりますが、韓国語は「～
を」にあたる「～를/을」を使うので注意しましょう。

例  집
チｐ

까
ッカ

지
ジ

   전
チョン

철
チョ

을
ルｌ

 타
タ

고
ゴ

   얼
オｌ

마
マ

나
ナ

   걸
コｌ

려
リョ

요
ヨ

?
	 家まで	 電車に乗って	 どれくらい	 かかりますか？

例  저
チョ

는
ヌン

   아
ア

직
ジｋ

   자
チャ

전
ジョン

거
ゴ

를
ルｌ

 못
モッ

 타
タ

요
ヨ

.
	 私は	 まだ	 自転車に乗れません。

例  자
チャジョンゴルｌ

전거를   안
アンジョ

전하
ナ

게
ゲ

   타
タ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

   헬
ヘｌ

멧
メ

을
スｌ

   착
チャギョン

용합
ハｐ

시
シ

다
ダ

.
	 自転車を	 安全に	 乗るために	 ヘルメットを	 着用しましょう。
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始
はじ

まる 시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

다
ダ

命令
─

始まる ─

아요 / 어요形
시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

요
ヨ

～て 시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

고
ゴ

시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

서
ソ

始まります 始まって

ㅂ니다形
시
シ

작
ジャｋ

됩
トェｍ

니
ニ

다
ダ

～から
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

니
ニ

까
ッカ始まります 始まるから

否定＋지 않다
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

면
ミョン

서
ソ始まりません 始まりながら

안＋否定
안
アン

 시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

요
ヨ

～ても
시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

도
ド始まらないです 始まっても

可能
─

～는데・～のに
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

는
ヌン

데
デ─ 始まるのに

不可能
─

～けど
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

지
ジ

만
マン─ 始まるけど

現在進行
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ
요
ヨ

～に
─

始まっています ─

～たい
─

仮定
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

면
ミョン─ 始まれば

～てください
─

～しようと
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

려
リョ

고
ゴ─ 始まろうと

～なければならない
시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ始まらなければなりません 始まるんじゃなくて

～みたいだ 시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

시
シ
작
ジャｋ

될
トェｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

도
ド

록
ロｋ始まるみたいです 始まるように

～やすい
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ始まりやすいです 始まるために

～にくい
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

거
ゴ

든
ドゥン始まりにくいです 始まったら

～じゃない
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

─
始まるじゃないですか? ─

勧誘
─

～ような
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン─ 始まるような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダ始まるため 始まります

現在連体
시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

는
ヌン

  수
ス

업
オｐ

 
未来意志

─始まる		授業 	 ─

過去
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

었
オッ

다
タ

推測
시
シ

작
ジャｋ

될
トェｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ始まった 始まると思います

過去	（아요/어요形）
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

었
オッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
─始まりました ─

過去	（ㅂ니다形）
시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

었
オッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダ

勧誘・意志
─始まりました ─

～たことが
시
シ
작
ジャｋ

된
トェン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
시
シ

작
ジャｋ

될
トェｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ始まったことが 始まるかもしれません

過去連体 시
シ
작
ジャｋ

된
トェン

  수
ス

업
オｐ

 

시
シ
작
ジャｋ

되
トェ

었
オッ

던
トン

  수
ス

업
オｐ

 

～だけでなく
시
シ

작
ジャｋ

될
トェｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ始まった		授業 	 始まるだけでなく

未来
─

未来連体
시
シ

작
ジャｋ

될
トェｌ

  수
ス

업
オｐ

 
─ 始まる		授業 	

未来	（아요/어요形）
─

～時
시
シ

작
ジャｋ

될
トェｌ

 때
ッテ─ 始まる時

日本語の「始まる」と韓国語の「시작되다」の意味はほぼ同じです。

例  한
ハン

국
グ

어
ゴ

 수
ス

업
オ

은
ブン

   몇
ミョッ

 시
シ

부
ブ

터
ト

   시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

서
ソ

   몇
ミョッ

 시
シ

까
ッカ

지
ジ

입
イｍ

니
ニ

까
ッカ

?
	 韓国語の授業は	 何時から	 始まって	 何時までですか。

例  9
アホｐシ

시부
ブ

터
ト

   시
シ

작
ジャｋ

돼
トェ

서
ソ

   1
ヨラン

1시
シ

까
ッカ

지
ジ

입
イｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 ９時から	 始まって	 11 時までです。

例  사
サ

춘
チュン

기
ギ

가
ガ

   시
シ

작
ジャｋ

되
トェ

면
ミョン

   여
ヨ

드
ドゥ

름
ル

이
ミ

   나
ナ

나
ナ

요
ヨ

?
	 思春期が	 始まれば、	 ニキビが	 できますか？

※「여드름이 나다 ＝ ニキビができる」
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始
はじ

める 시
シ

작
ジャ

하
カ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
시
シ

작
ジャ

하
カ

다
ダ

～て
시
シ

작
ジャ

하
カ

고
ゴ

/시
シ

작
ジャ

해
ケ

서
ソ始める 始めて

아요 / 어요形
시
シ

작
ジャ

해
ケ

요
ヨ

～から
시
シ

작
ジャ

하
カ

니
ニ

까
ッカ始めます 始めるから

ㅂ니다形
시
シ

작
ジャ

합
カｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
시
シ

작
ジャ

하
カ

면
ミョン

서
ソ始めます 始めながら

否定＋지 않다
시
シ

작
ジャ

하
カ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
시
シ

작
ジャ

해
ケ

도
ド始めません 始めても

안＋否定
시
シ

작
ジャｋ

 안
アン

 해
へ

요
ヨ

～는데・～のに
시
シ

작
ジャ

하
カ

는
ヌン

데
デ始めないです 始めるのに

可能
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
시
シ

작
ジャ

하
カ

지
ジ

만
マン始められます 始めるけど

不可能
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
시
シ

작
ジャ

하
カ

러
ロ始められません 始めに

現在進行
시
シ

작
ジャ

하
カ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
시
シ

작
ジャ

하
カ

면
ミョン始めています 始めれば

～たい
시
シ

작
ジャ

하
カ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
시
シ

작
ジャ

하
カ

려
リョ

고
ゴ始めたいです 始めようと

～てください 시
シ

작
ジャ

해
ケ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

시
シ

작
ジャ

하
カ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
시
シ

작
ジャ

하
カ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ始めてください 始めるんじゃなくて

～なければならない
시
シ

작
ジャ

해
ケ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
시
シ

작
ジャ

하
カ

도
ド

록
ロｋ始めなければなりません 始めるように

～みたいだ 시
シ

작
ジャ

하
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

시
シ

작
ジャ

할
カｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
시
シ
작
ジャ

하
カ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

始めているみたいです
始めるみたいです 始めるために

～やすい
시
シ

작
ジャ

하
カ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
시
シ

작
ジャ

하
カ

거
ゴ

든
ドゥン始めやすいです 始めたら

～にくい
시
シ
작
ジャ

하
カ

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
시
シ

작
ジャ

하
カ

기
ギ

로
ロ始めにくいです 始めることに

～じゃない
시
シ

작
ジャ

하
カ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

시
シ

작
ジャ

하
カ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン始めるじゃないですか? 始めるような

勧誘
시
シ
작
ジャ

하
カ
자
ジャ

/시
シ

작
ジャ

합
カｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
시
シ

작
ジャ

하
カ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ始めよう 始めるため

命令
시
シ

작
ジャ

해
ケ

라
ラ

現在連体
시
シ

작
ジャ

하
カ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 始めろ 始める		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
시
シ

작
ジャ

했
ケッ

다
タ

未来意志
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

게
ケ

요
ヨ始めた 始めますからね

過去	（아요/어요形）
시
シ

작
ジャ

했
ケッ

어
ソ

요
ヨ

推測
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ始めました 始めると思います

過去	（ㅂ니다形）
시
シ

작
ジャ

했
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

까
ッカ

요
ヨ

?始めました 始めましょうか？
～たことが

시
シ

작
ジャ

한
カン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 시
シ

작
ジャ

할
カｌ

래
レ

요
ヨ

?

시
シ

작
ジャ

할
カｌ

래
レ

요
ヨ

始めたことが 始めます？/始めますよ

過去連体 시
シ

작
ジャ

한
カン

  사
サ

람
ラｍ

 

시
シ

작
ジャ

했
ケッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
시
シ
작
ジャ

할
カｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ
요
ヨ始めた		人 	 始めるかもしれません

未来
시
シ

작
ジャ

하
カ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
시
シ
작
ジャ

할
カｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ
니
ニ
라
ラ始める 始めるだけでなく

未来	（아요/어요形）
시
シ

작
ジャ

하
カ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

  사
サ

람
ラｍ

 始めます 始める		人 	
未来	（ㅂ니다形）

시
シ
작
ジャ

하
カ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダ

～時
시
シ

작
ジャ

할
カｌ

 때
ッテ始めます 始める時
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話
はな

す 이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

다
ダ

� 動　　여不

辞書形
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

다
ダ

～て
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

고
ゴ

/이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

서
ソ話す 話して

아요 / 어요形
이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

요
ヨ

～から
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

니
ニ

까
ッカ話します 話すから

ㅂ니다形
이
イ

야
ヤ

기
ギ

합
ハｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

면
ミョン

서
ソ話します 話しながら

否定＋지 않다
이
イ
야
ヤ
기
ギ
하
ハ
지
ジ
 않

ア
아
ナ
요
ヨ

～ても
이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

도
ド話しません 話しても

안＋否定
이
イ

야
ヤ

기
ギ

 안
アン

 해
ヘ

요
ヨ

～는데・～のに
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

는
ヌン

데
デ話さないです 話すのに

可能
이
イ
야
ヤ

기
ギ
할
ハｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ
요
ヨ

～けど
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

지
ジ

만
マン話せます 話すけど

不可能
이
イ
야
ヤ

기
ギ
할
ハｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ
요
ヨ

～に
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

러
ロ話せません 話しに

現在進行
이
イ
야
ヤ
기
ギ
하
ハ
고
ゴ

 있
イッ

어
ソ
요
ヨ

仮定
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

면
ミョン話しています 話せば

～たい
이
イ
야
ヤ
기
ギ
하
ハ
고
ゴ

 싶
シ
어
ポ
요
ヨ

～しようと
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

려
リョ

고
ゴ話したいです 話そうと

～てください 이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ話してください 話すんじゃなくて

～なければならない
이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

도
ド

록
ロｋ話さなければなりません 話すように

～みたいだ 이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

이
イ
야
ヤ

기
ギ
할
ハｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
이
イ
야
ヤ
기
ギ
하
ハ
기
ギ
 위

ウィ
해
ヘ
서
ソ

話しているみたいです
話すみたいです 話すために

～やすい
이
イ
야
ヤ

기
ギ
하
ハ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

거
ゴ

든
ドゥン話しやすいです 話したら

～にくい
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

기
ギ

로
ロ話しにくいです 話すことに

～じゃない
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

이
イ
야
ヤ

기
ギ
하
ハ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン話すじゃないですか? 話すような

勧誘
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

자
ジャ

/이
イ

야
ヤ

기
ギ

합
ハｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
이
イ
야
ヤ
기
ギ
하
ハ
기
ギ
 때

ッテ
문
ム
에
ネ話そう 話すため

命令
이
イ

야
ヤ

기
ギ

해
ヘ

라
ラ

現在連体
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 話せ 話す		人 	

基基礎礎のの基礎基礎



53

過去
이
イ

야
ヤ

기
ギ

했
ヘッ

다
タ

未来意志
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

게
ケ

요
ヨ話した 話しますからね

過去	（아요/어요形）
이
イ

야
ヤ

기
ギ

했
ヘッ

어
ソ

요
ヨ

推測
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ話しました 話すと思います

過去	（ㅂ니다形）
이
イ

야
ヤ

기
ギ

했
ヘッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

까
ッカ

요
ヨ

?話しました 話しましょうか？
～たことが

이
イ

야
ヤ

기
ギ

한
ハン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志 이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

래
レ

요
ヨ

?

이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

래
レ

요
ヨ

話したことが 話します？/話しますよ

過去連体 이
イ

야
ヤ

기
ギ

한
ハン

  사
サ

람
ラｍ

 

이
イ

야
ヤ

기
ギ

했
ヘッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
이
イ
야
ヤ

기
ギ
할
ハｌ

지
チ
도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ話した		人 	 話すかもしれません

未来
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ
라
ラ話す 話すだけでなく

未来	（아요/어요形）
이
イ

야
ヤ

기
ギ

하
ハ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

  사
サ

람
ラｍ

 話します 話す		人 	
未来	（ㅂ니다形）

이
イ
야
ヤ

기
ギ

하
ハ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ
다
ダ

～時
이
イ

야
ヤ

기
ギ

할
ハｌ

 때
ッテ話します 話す時
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見
み

る・見みかける 보
ポ

다
ダ

� 動　　規則

辞書形
보
ポ

다
ダ

～て
보
ポ

고
ゴ

/봐
ポァ

서
ソ見る 見て

아요 / 어요形
봐
ポァ

요
ヨ

～から
보
ポ

니
ニ

까
ッカ見ます 見るから

ㅂ니다形
봅
ポｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
보
ポ

면
ミョン

서
ソ見ます 見ながら

否定＋지 않다
보
ポ

지
ジ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ても
봐
ポァ

도
ド見ません 見ても

안＋否定
안
アン

 봐
ポァ

요
ヨ

～는데・～のに
보
ポ

는
ヌン

데
デ見ないです 見るのに

可能
볼
ポｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
보
ポ

지
ジ

만
マン見られます 見るけど

不可能
볼
ポｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
보
ポ

러
ロ見られません 見に

現在進行
보
ポ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
보
ポ

면
ミョン見ています 見れば

～たい
보
ポ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
보
ポ

려
リョ

고
ゴ見たいです 見ようと

～てください 봐
ポァ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

보
ポ

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
보
ポ

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ見てください 見るんじゃなくて

～なければならない
봐
ポァ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
보
ポ

도
ド

록
ロｋ見なければなりません 見るように

～みたいだ 보
ポ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

볼
ポｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
보
ポ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

見ているみたいです
見るみたいです 見るために

～やすい
보
ポ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
보
ポ

거
ゴ

든
ドゥン見やすいです 見たら

～にくい
보
ポ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
보
ポ

기
ギ

로
ロ見にくいです 見ることに

～じゃない
보
ポ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

보
ポ

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン見るじゃないですか? 見るような

勧誘
보
ポ

자
ジャ

/봅
ポｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
보
ポ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ見よう 見るため

命令
봐
ポァ

라
ラ

現在連体
보
ポ

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 見ろ 見る		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
봤
ポァッ

다
タ

未来意志
볼
ポｌ

게
ケ

요
ヨ見た 見ますからね

過去	（아요/어요形）
봤
ポァッ

어
ソ

요
ヨ

推測
볼
ポｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ見ました 見ると思います

過去	（ㅂ니다形）
봤
ポァッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
볼
ポｌ

까
ッカ

요
ヨ

?見ました 見ましょうか？
～たことが

본
ポン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
볼
ポｌ

래
レ

요
ヨ

?/볼
ポｌ

래
レ

요
ヨ見たことが 見ます？/見ますよ

過去連体 본
ポン

  사
サ

람
ラｍ

 

봤
ポァッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
볼
ポｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ見た		人 	 見るかもしれません

未来
보
ポ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
볼
ポｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ見る 見るだけでなく

未来	（아요/어요形）
보
ポ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
볼
ポｌ

  사
サ

람
ラｍ

 見ます 見る		人 	
未来	（ㅂ니다形）

보
ポ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
볼
ポｌ

 때
ッテ見ます 見る時
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読
よ

む 읽
イｋ

다
タ

� 動　　規則

辞書形
읽
イｋ

다
タ

命令
읽
イｌ

어
ゴ

라
ラ読む 読め

아요 / 어요形
읽
イｌ

어
ゴ

요
ヨ

～て
읽
イｌ

고
コ

/읽
イｌ

어
ゴ

서
ソ読みます 読んで

ㅂ니다形
읽
イｋ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～から
읽
イｌ

으
グ

니
ニ

까
ッカ読みます 読むから

否定＋지 않다
읽
イｋ

지
チ

 않
ア

아
ナ

요
ヨ

～ながら
읽
イｌ

으
グ

면
ミョン

서
ソ読みません 読みながら

안＋否定
안
アン

 읽
イｌ

어
ゴ

요
ヨ

～ても
읽
イｌ

어
ゴ

도
ド読まないです 読んでも

可能
읽
イｌ

을
グｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
읽
イン

는
ヌン

데
デ読めます 読むのに

不可能
읽
イｌ

을
グｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
읽
イｋ

지
チ

만
マン読めません 読むけど

現在進行
읽
イｌ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
읽
イｌ

으
グ

러
ロ読んでいます 読みに

～たい
읽
イｌ

고
コ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
읽
イｌ

으
グ

면
ミョン読みたいです 読めば

～てください 읽
イｌ

어
ゴ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

읽
イｌ

으
グ

세
セ

요
ヨ

～しようと
읽
イｌ

으
グ

려
リョ

고
ゴ読んでください 読もうと

～なければならない
읽
イｌ

어
ゴ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
읽
イン

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラ読まなければなりません 読むんじゃなくて

～みたいだ 읽
イン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

읽
イｌ

을
グｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
읽
イｋ

도
ト

록
ロｋ

読んでいるみたいです
読むみたいです 読むように

～やすい
읽
イｌ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
읽
イｌ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ読みやすいです 読むために

～にくい
읽
イｌ

기
キ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
읽
イｌ

거
コ

든
ドゥン読みにくいです 読んだら

～じゃない
읽
イｋ

잖
チャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

읽
イｌ

기
キ

로
ロ読むじゃないですか? 読むことに

勧誘
읽
イｋ

자
チャ

/읽
イｌ

읍
グｐ

시
シ

다
ダ

～ような
읽
イン

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥン読もう 読むような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
읽
イｌ

기
キ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
읽
イｌ

겠
ケッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ読むため 読みます

現在連体
읽
イン

는
ヌン

  책
チェｋ

 
未来意志

읽
イｌ

을
グｌ

게
ケ

요
ヨ読む		本 	 読みますからね

過去
읽
イｌ

었
ゴッ

다
タ

推測
읽
イｌ

을
グｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨ読んだ 読むと思います

過去	（아요/어요形）
읽
イｌ

었
ゴッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
읽
イｌ

을
グｌ

까
ッカ

요
ヨ

?読みました 読みましょうか？
過去	（ㅂ니다形）

읽
イｌ

었
ゴッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
읽
イｌ

을
グｌ

래
レ

요
ヨ

?/읽
イｌ

을
グｌ

래
レ

요
ヨ読みました 読みます？/読みますよ

～たことが
읽
イｌ

은
グン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
읽
イｌ

을
グｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ読んだことが 読むかもしれません

過去連体 읽
イｌ

은
グン

  책
チェｋ

 

읽
イｌ

었
ゴッ

던
トン

  책
チェｋ

 

～だけでなく
읽
イｌ

을
グｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラ読んだ		本 	 読むだけでなく

未来
읽
イｌ

겠
ケッ

다
タ

未来連体
읽
イｌ

을
グｌ

  책
チェｋ

 読む 読む		本 	
未来	（아요/어요形）

읽
イｌ

겠
ケッ

어
ソ

요
ヨ

～時
읽
イｌ

을
グｌ

 때
ッテ読みます 読む時

日本語の「読む」と韓国語の「읽다」の意味はほぼ同じです。

例  저
チョ

는
ヌン

   매
メ

일
イｌ

   한
ハン

국
グ

어
ゴ

책
チェ

을
グｌ

   읽
イｌ

고
コ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 私は	 毎日	 韓国語の本を	 読んでいます。

例  한
ハン

국
グ

어
ゴ

 러
ロ

브
ブ

 레
レ

터
ト

를
ルｌ

   읽
イｌ

기
キ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

	 韓国語のラブレターを	 読むために	

 한
ハン

국
グ

어
ゴ

를
ルｌ

   공
コン

부
ブ

하
ハ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 韓国語を	 勉強しています。

例  이
イ

    책
チェ

은
グン

   글
クｌ

자
チャ

가
ガ

   커
コ

서
ソ

     읽
イｌ

기
キ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

.
	 この	 本は	 文字が	 大きくて	 読みやすいです。
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わからない・知しらない 모
モ

르
ル

다
ダ

� 動　　르不

辞書形
모
モ

르
ル

다
ダ

命令
─わからない ─

아요 / 어요形
몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ

～て
모
モ

르
ル

고
ゴ

/몰
モｌ

라
ラ

서
ソわからないです わからなくて

ㅂ니다形
모
モ

릅
ルｍ

니
ニ

다
ダ

～から
모
モ

르
ル

니
ニ

까
ッカわからないです わからないから

否定
알
ア

아
ラ

요
ヨ

～ながら
모
モ

르
ル

면
ミョン

서
ソわかります わからないながら

否定	（ㅂ니다形）
압
アｍ

니
ニ

다
ダ

～ても
몰
モｌ

라
ラ

도
ドわかります わからなくても

可能
모
モ

를
ルｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～는데・～のに
모
モ

르
ル

는
ヌン

데
デわからないことができます わからないのに

不可能
모
モ

를
ルｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～けど
모
モ

르
ル

지
ジ

만
マンわからないことができません わからないけど

現在進行
모
モ

르
ル

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～に
─わからないでいます ─

～たい
모
モ

르
ル

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

仮定
모
モ

르
ル

면
ミョンわかりたくないです わからなければ

～てください
─

～しようと
─

─ ─

～なければならない
몰
モｌ

라
ラ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～じゃなくて
모
モ

르
ル

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ
라
ラわからなくなければなりません わからないんじゃなくて

～みたいだ 모
モ

르
ル

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

모
モ

를
ルｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ように
모
モ

르
ル

도
ド

록
ロｋ

わかっていないみたいです
わからないみたいです わからないように

～やすい
모
モ

르
ル

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～ために
─わからないやすいです ─

～にくい
모
モ

르
ル

기
ギ

 어
オ
려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
모
モ

르
ル

거
ゴ

든
ドゥンわからないにくいです わからなかったら

～じゃない
모
モ

르
ル

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ことに

모
モ

르
ル

기
ギ

로
ロわからないじゃないですか? わからないことに

勧誘
─

～ような
모
モ
르
ル
는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ
은
トゥン─ わからないような

基基礎礎のの基礎基礎
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～ため（原因・理由）
모
モ

르
ル

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネ

未来	（ㅂ니다形）
모
モ

르
ル

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダわからないため わからないです

現在連体
모
モ

르
ル

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 
未来意志

─わからない		人 	 ─

過去
몰
モｌ

랐
ラッ

다
タ

推測
모
モ

를
ルｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨわからなかった わからないと思います

過去	（아요/어요形）
몰
モｌ

랐
ラッ

어
ソ

요
ヨ

勧誘
─わからなかったです ─

過去	（ㅂ니다形）
몰
モｌ

랐
ラッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘・意志
─わからなかったです ─

～たことが
모
モ

른
ルン

 적
ジョ

이
ギ

～かもしれない
모
モ

를
ルｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨわからなかったことが わからないかもしれません

過去連体 모
モ

른
ルン

  사
サ

람
ラｍ

 

몰
モｌ

랐
ラッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～だけでなく
모
モ
를
ルｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ
니
ニ
라
ラわからなかった		人 	 わからないだけでなく

未来
모
モ

르
ル

겠
ゲッ

다
タ

未来連体
모
モ

를
ルｌ

  사
サ

람
ラｍ

 わからない わからない		人 	
未来	（아요/어요形）

모
モ

르
ル

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

～時
모
モ

를
ルｌ

 때
ッテわからないです わからない時

日本語では「わかる」の否定形が「わからない」ですが、韓国語では「모르다」
という動詞があります。「모르다」の意味は、「わからない・知らない・気づか
ない・感づかない」などです。

例  한
ハン

국
グ

어
ゴ

 의
ウイ

미
ミ

를
ルｌ

   모
モ

를
ルｌ

 때
ッテ

가
ガ

    있
イッ

어
ソ

요
ヨ

.
	 韓国語の意味が	 わからない時が	 あります。

例  문
ムン

법
ポ

을
ブｌ

   모
モ

르
ル

는
ヌン

 사
サ

람
ラ

은
ムン

   문
ムン

장
ジャン

을
ウｌ

   쓸
ッスｌ

 수
ス

 없
オｐ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

.
	 文法を	 知らない人は	 文章が	 書けないです。

例  정
チョン

확
ファ

한
カン

   발
パ

음
ル

을
ムｌ

   몰
モｌ

라
ラ

도
ド

       괜
クェン

찮
チャ

아
ナ

요
ヨ

.
	 正確な	 発音が	 わからなくても	 大丈夫です。
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わかる・知しる 알
アｌ

다
ダ

� 動　　ㄹ脱

辞書形
알
アｌ

다
ダ

～て
알
アｌ

고
ゴ

/알
ア

아
ラ

서
ソわかる わかって

아요 / 어요形
알
ア

아
ラ

요
ヨ

～から
아
ア

니
ニ

까
ッカわかります わかるから

ㅂ니다形
압
アｍ

니
ニ

다
ダ

～ながら
알
アｌ

면
ミョン

서
ソわかります わかりながら

否定
몰
モｌ

라
ラ

요
ヨ

～ても
알
ア

아
ラ

도
ドわからないです わかっても

否定	（ㅂ니다形）
모
モ

릅
ルｍ

니
ニ

다
ダ

～는데・～のに
아
ア

는
ヌン

데
デわかりません わかるのに

可能
알
アｌ

 수
ス

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

～けど
알
アｌ

지
ジ

만
マンわかりえます わかるけど

不可能
알
アｌ

 수
ス

 없
オｐ

어
ソ

요
ヨ

～に
─わかりえないです ─

現在進行
알
アｌ

고
ゴ

 있
イッ

어
ソ

요
ヨ

仮定
알
アｌ

면
ミョンわかっています わかれば

～たい
알
アｌ

고
ゴ

 싶
シ

어
ポ

요
ヨ

～しようと
알
アｌ

려
リョ

고
ゴわかりたいです わかろうと

～てください 알
ア

아
ラ

 주
ジュ

세
セ

요
ヨ

아
ア

세
セ

요
ヨ

～じゃなくて
아
ア

는
ヌン

 게
ゲ

 아
ア

니
ニ

라
ラわかってください わかるんじゃなくて

～なければならない
알
ア

아
ラ

야
ヤ

 돼
ドェ

요
ヨ

～ように
알
アｌ

도
ド

록
ロｋわからなければなりません わかるように

～みたいだ 아
ア

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

알
アｌ

 것
コッ

 같
カ

아
タ

요
ヨ

～ために
알
アｌ

기
ギ

 위
ウィ

해
ヘ

서
ソ

わかっているみたいです
わかるみたいです わかるために

～やすい
알
アｌ

기
ギ

 쉬
シュィ

워
ウォ

요
ヨ

～たら
알
アｌ

거
ゴ

든
ドゥンわかりやすいです わかったら

～にくい
알
アｌ

기
ギ

 어
オ

려
リョ

워
ウォ

요
ヨ

～ことに
─わかりにくいです ─

～じゃない
알
アｌ

잖
ジャ

아
ナ

요
ヨ

?
～ような

아
ア

는
ヌン

 것
ゴッ

 같
カ

은
トゥンわかるじゃないですか? わかるような

勧誘
알
アｌ

자
ジャ

/압
アｐ

시
シ

다
ダ

～ため（原因・理由）
알
アｌ

기
ギ

 때
ッテ

문
ム

에
ネわかろう わかるため

命令
알
ア

아
ラ

라
ラ

現在連体
아
ア

는
ヌン

  사
サ

람
ラｍ

 わかれ わかる		人 	

基基礎礎のの基礎基礎
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過去
알
ア

았
ラッ

다
タ

未来意志
─わかった ─

過去	（아요/어요形）
알
ア

았
ラッ

어
ソ

요
ヨ

推測
알
アｌ

 거
コ

예
エ

요
ヨわかりました わかると思います

過去	（ㅂ니다形）
알
ア

았
ラッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

勧誘
─わかりました ─

～たことが
안
アン

 적
ジョ

이
ギ

勧誘・意志
─わかったことが ─

過去連体 안
アン

  사
サ

람
ラｍ

 

알
ア

았
ラッ

던
トン

  사
サ

람
ラｍ

 

～かもしれない
알
アｌ

지
チ

도
ド

 몰
モｌ

라
ラ

요
ヨわかった		人 	 わかるかもしれません

未来
알
アｌ

겠
ゲッ

다
タ

～だけでなく
알
アｌ

 뿐
ップン

만
マ

 아
ナ

니
ニ

라
ラわかる わかるだけでなく

未来	（아요/어요形）
알
アｌ

겠
ゲッ

어
ソ

요
ヨ

未来連体
알
アｌ

  사
サ

람
ラｍ

 わかります わかる		人 	
未来	（ㅂ니다形）

알
アｌ

겠
ゲッ

습
スｍ

니
ニ

다
ダ

～時
알
アｌ

 때
ッテわかります わかる時




